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Overséttning av originalinstruktionerna.

VALKOMMEN

Gratulationer till ditt kép och valkommen till Ariens-amiljen! Alla maskiner i Ariens modellutbud
ar konstruerade for langlivade och odvertraffade prestanda. Vi ar 6vertygade om att din maskin
kommer att tillhéra din familj under manga ar framat.

Har du fragor eller behdver du hjalp?
www.ariens.com

En reservdelslista till din maskin kan laddas ned utan kostnad
eller kdpas pa www.ariens.com.

REGISTRERA DIN PRODUKT!

Det ar mycket viktigt att du registrerar din
produkt vid kdpet. Produktregistreringen
aktiverar garantin och upprattar en
kommunikationslank fran AriensCo.

Lokalisera modell- och serienummerdekalen
som sitter pa din enhet och registrera dessa
nummer online pa www.ariens.com. Var
dekalen sitter framgar av Bild 1.
Uppmarksamma att aterforsaljaren kan ha
registrerat produkten for den ursprunglige
koparen.

Modell- och
serienummerdekal

Bild 1 3

Skriv modellnumret har.

Skriv serienumret har.

HANDBOCKER

Las hela dokumentationen som féljde med
maskinen noggrant innan du tar den i bruk
och innan du utfor service pa den. Har finns
sakerhetsforeskrifter och viktig information
om reglagen pa maskinen.

Din aterforsaljare maste ga igenom den viktiga
information som ges i handboken tillsammans
med dig innan eller vid leveransen av den har
enheten. Det ar ditt ansvar att 1asa och forsta
alla sékerhetsforeskrifter och anvisningar

i handbdckerna. Kontakta narmaste Ariens-
aterforsaljare for att fa hjalp om du inte forstar
eller har svarigheter att folja anvisningarna.
Hitta ndrmaste Ariens-aterforsaljare pa
www.ariens.com.

FRISKRIVNING

Ariens férbehaller sig ratten att nar som helst
dra tillbaka, &ndra och inféra forbattringar pa
sina produkter utan att detta meddelas sarskilt.
Beskrivningar och data i handboken gallde nar
den trycktes. Utrustning som beskrivs i
handboken kan vara extra tillbehér. Vissa
bilder galler eventuellt inte for din maskin.

© 2023 + AriensCo « Brillion, W1 54110

SV -1



SAKERHET SAKERHETSSYMBOL

Studera sakerhetsforeskrifterna och folj dem
noggrant. Om de har foreskrifterna inte
iakttas kan det leda till att du férlorar
kontrollen 6ver maskinen, allvarliga
kroppsskador eller déden for dig eller
askadare eller leda till skada pa egendom
eller maskinen.

ARBETSMETODER OCH LAGAR

Vidta vanliga och allmanna
arbetarskyddsatgarder. Lar dig gallande lagar
och regler. Anvand ALLTID de metoder som
anvisas i handboken.

NODVANDIG FORARUTBILDNING

Lés och forsta hela

instruktionsboken och

dekalerna pa anlaggning.

Den har information ar fér din

sakerhet och for en korrekt

anvandning av utrustningen.
Foérsummelse att folja de har instruktionerna
och varningarna kan leda till déden eller
allvarlig skada. Om du kopt den har
produkten fran en Ariens EV-aterforsaljare
kan denne ge dig utbildning.

Lar kénna alla reglage sitter och hur
funktionerna pa anldggningen anvands pa ett
sakert satt. Detta galler alla operatérer. Om
du lanar, hyr ut eller saljer den har produkten
till andra, ska du éverlamna alla handbdcker
till dem.

Om du har fragor, kontakta var kundsupport
pa 920-756-4688 eller kontakta oss pa
www.ariens.com. Efter att du last
instruktionsboken och dekalerna pa
maskinen och du fortfarande har tvivel om
hur produkten anvands pa ett sakert satt ska
utrustningen inte anvandas.

Detta ar sakerhetssymbolen.

A Den betyder:
« OBSERVERA!

* DET HANDLAR OM DIN
SAKERHET!

Nar du ser denna symbol:

* VAR UPPMARKSAM!

* RESPEKTERA
MEDDELANDETS
INNEHALL!

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Maskinen kan klippa av
kroppsdelar och kasta omkring
foremal. Om
sakerhetsinstruktionerna i
handbockerna och pa dekalerna
inte foljs, kan det resultera i
svara skador eller dod.

Koppla ALLTID ur bladen, stang
av maskin, ta ut nyckeln, dra at
parkeringsbromsen och lat
rorliga delar stanna innan du

A

lamnar forarplatsen.

SIGNALORD

Varningssymbolerna ovan och
varningsrutorna nedan anvands pa dekaler
och i denna handbok. Las och forsta alla
sakerhetsmeddelanden.

1. Fara
FARA: OVERHANGANDE
RISKFYLLD SITUATION! Om
den inte undviks, RESULTERAR
den i dodsfall eller svara
personskador.

2. Varning

VARNING: Anger en
POTENTIELLT RISKFYLLD
SITUATION! Om den inte
undviks, KAN DEN
RESULTERA i dodsfall eller
svara personskador.

A

3. Var forsiktig

VAR FORSIKTIG: Anger en
POTENTIELLT RISKFYLLD
SITUATION! Om den inte
undviks, KAN DEN
RESULTERA i dodsfall eller
svara personskador. Den kan
ocksa anvandas som varning for
oséakra arbetsmetoder.

A

4. Meddelande

MEDDELANDE: Ger information eller
procedurer som anses viktiga men inte
riskfyllda. Om de inte iakitas kan det leda till
materiell skada.

5. Viktigt

VIKTIGT: Anger en allman information som
kraver en speciell uppmarksamhet.
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SAKERHETSDEKALER

Sakerhetsdekalerna pa din maskin paminner
om viktig sékerhetsinformation som finns i
den har handboken. Alla meddelanden som
hittas pa din maskin maste forstas i sin helhet
och noggrant féljas. Sakerhetsdekalerna som
finns pa maskinen forklaras nedan.

Safety Decal Locations

Ersatt ALLTID saknade och skadade
sakerhetsdekaler. Information om
ersattningsdekaler finns i reservdelslistan till
din maskin. Dekaler kan bestéllas hus din
aterforsaljare.

Var dekalen sitter framgar av Bild 2.

KEEP HANDS and FEET AWAY

N

-H/ANSI S ®

0\
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Beskrivning av sakerhetsdekalen

1. FARA!

Varning for utkastade
foremal - Anvand ALDRIG
maskinen utan att
utkastarkapan ar pa plats.
Féremal som slungas ut kan
~——————— orsaka personskador eller
materiella skador.

Anvand INTE klipparen om

. inte skydden sitter i
arbetslage eller om

M uppsamlaren inte ar

3. FARA!

|

e —
D ———
—

FARA!

Las instruktionsboken.

3. Fara vid service
terad.
—r— montera ——
Lé&s instruktionsboken innan
1 service eller justeringar
2. FARA! @ utférs pa maskinen.
— Varning for utkastade
foremal - Rikta ALDRIG
utmatningen mot personer,
djur eller egendom, Féremal (0)
som slungas ut kan orsaka [ ] .
personskador eller Dra at handbromsen.
materiella skador.
)
- Hall barn och andra -
D o = | personer pa sékert avstand =®
rnll nar maskinen anvands. Galler ej denna maskin.

Risk for skarning - Stick
ALDRIG in hander eller
fotter under klippaggregatet
eller skyddade omraden.

Ne—

)

| N —

G E——

@‘O Hall alltid fétter och hander
borta fran alla delar som

@ O roterar eller ar i rorelse.

|

R

Ta ur batterier och las
@=‘ handboken innan service

eller justeringar utférs pa
@ maskinen.

<15°

W

<15°

Ga och sta INTE i detta
omrade.

]l

Undvik att valtningsrisken.

Kor INTE i sluttningar som
Overstiger 15°.

Kor INTE i sluttningar som
Overstiger 15°.

Stoppa INTE in handerna i
narheten av de roterande
knivbladen for att undvika
risken for amputation.
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Y uppsamlaren inte ar
—— monterad.
—
3. Risk for askadare

Galler ej denna maskin.

Hall alltid handerna pa
avstand fran alla roterande
eller rorliga delar.

Se till att alla skydd och
skoldar ar pa plats.

for utkastade foremal

Kasta ALDRIG ut direkt mot
personer, djur eller
egendomar. Kastade
foremal kan férorsaka
material- eller kroppsskador.

Hall barn och andra
personer pa sakert avstand
nar maskinen anvands.

Anvand INTE klipparen om
inte skydden sitter i
arbetslage eller om

Anvand INTE maskinen i
narheten av askadare.

Ta INTE med passagerare.

Titta bakat nar du backar.

|

3. Risk for drivningsproblem

Gor féljande vid problem
med drivningen:

Koppla ur kraftuttaget.

Titta dig omkring innan
backning. Kor langsamt i
sluttningar.

Forsok INTE vanda eller 6ka
hastigheten.

Hall alltid fétter och hander
borta fran alla delar som
roterar eller ar i rorelse.

i
&

5. BORTSKAFFANDE/ATERVINNING

Batterier kan atervinnas.
Kasta INTE i hushallsavfall
eller i kommersiellt avfall.

Anvandning av atervunnet
material minskar utslappen i
miljén. Vand dig till en
auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare for atervinning
av batterier.

6. VARNING!

Risk for elchock. Stall
nyckeln i lage OFF och
avlagsna batterierna innan
satet vrids framat.
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7. VARNING!

SVARA SKADOR ELLER
DOD kan véllas av en
valtande maskin.

* Underlatenhet att folja dessa
anvisningar kan leda till svara skador
eller déd.

» Kor INTE maskinen i branta sluttningar
eller nara stup.

* Undvik skarpa och/eller snabbar
vandningar.

+ Overskrid INTE ROPS
maskinviktsvarde.

* Anvand ALLTID sékerhetsbaltet nar
ROPS ar last i uppratt lage.

* Hoppa INTE om maskinen tippar.

* Om ROPS éar fallbar:

*+ — HaIlALLTID ROPS helt utdragen.

+ — NAR ROPS MASTE VARA NERE:

* -Anvand INTE sakerhetsbaltet.

» - Kor extra forsiktigt.

* Om plattform for sate monterats:

* — Anvand INTE maskinen om tapparna
for satets plattform inte sitter pa plats
eller om laset inte ar kopplat.

+ OVERRULLNINGSSTRUKTUR

» Uppratthall férarskyddet och
rullstangscertifieringen genom att:

» Byta ut en skadad rullstang, ALDRIG
reparera eller modifiera.

» Eventuell andring av rullstangen maste
godkannas av tillverkaren.

+ Overskrid INTE rullstangens
maskinviktsvarde.

SAKERHETSREGLER

Foljande sakerhetsanvisningar grundar sig
pa det nuvarande kunskapslaget (B71.4
specifikationer fran American National
Standards Institute och ISO 5395).

Denna sakerhetsinformation ger vagledning
om produktens halso-, sékerhets- och
miljéaspekter och ska inte tolkas som nagon
garanti for teknisk prestanda eller [lamplighet
for specifika tillampningar.

Utbildning

Las, forsta och folj alla anvisningar pa
maskinen och i handbéckerna innan du
anvander den.

Se till att inte manniskor, sarskilt inte
smabarn, befinner sig inom arbetsomradet.
Var uppmarksam och stang av maskinen om
barn kommer in pa omradet.

Gor en inspektion av maskinen for att forsta
den, arbetsomradet och las alla
sakerhetsdekaler.

Satt dig in i:

* Hur de olika reglagen mandévreras

* Hur de olika reglagen fungerar

* Hur man STANNAR i en nddsituation
* Broms- och styregenskaper

» Vandradie och frigang

Om féraren av maskinen inte kan lasa
instruktionsboken, aligger det agaren att
forklara instruktionerna for féraren.

Lat endast ansvarsfulla vuxna som ar
utbildade och kanner till instruktionerna kéra
maskinen.

Utbilda ALLTID oerfarna férare och se till att
de laser igenom och forstar alla handbdcker
och dekaler.

Endast anvandaren kan férhindra olyckor,
och ar ansvarig for olyckor eller skador som
drabbar honom/henne sjélv, annan person
eller egendom.

Forarens alder

Lat INTE barn under 18 ar kéra nagon
motordriven utrustning for utomhusbruk.

Lokala forfattningar kan begransa férarens
alder.

Statistik visar att férare som ar éver 60 ar ar
inblandade i en stor del olyckor med
sittgrasklippare som leder till personskador.
Dessa forare ska bedéma sin formaga att
kora en klippare tillrackligt sakert for att
skydda sig sjalva och andra fran allvarliga
skador.
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Barn

Tragiska olyckor kan intraffa om foraren inte
ar medveten om att barn finns i narheten.
Barn lockas ofta av maskinen och
klippningen. Rakna ALDRIG med att barn
finns kvar dar du senast sag dem.

Utfér underhall pa maskinen enligt med
underhallsschemat.

Kontrollera parkeringsbromsfunktionen
regelbundet. Justera och utfor service efter
behov.

Var uppmarksam och stang av maskinen om
barn befinner sig i omradet.

Titta bakat och nedat nar du backar, sa att
det inte finns nagra barn i narheten.

Kontrollera fére anvandning att: inga dekaler
och skydd saknas eller ar skadade, att
sakerhetssparrsystemet fungerar ratt och att
grasuppsamlarna inte ar slitna. Byt ut eller
reparera efter behov.

Lat ALDRIG barn dka med, inte ens med
kniven(knivarna) avstangda. De kan ramla
av och skadas allvarligt eller stora saker
korning av maskinen. Barn som fatt aka med
tidigare kan pl6tsligt dyka upp igen for att fa
aka igen och bli 6verkorda eller pabackade
av maskinen.

Kontrollera att sakerhetssparrsystemet
fungerar korrekt. Kér INTE maskinen om
sakerhetssystemet ar skadat eller urkopplat.

Mixtra ALDRIG med
sakerhetsanordningarna. Kontrollera deras
funktion regelbundet.

Lat ALDRIG barn kéra maskinen.

Var mycket forsiktig vid tvara hérn, buskar,
trad eller andra foremal som kan hindra dig
att se ett barn.

Gor INTE rent enheten med vatten. Gor rent
enheten med tryckluft eller en torr duk for att
undvika skada pa elektriska delar och
motorer.

Hall barnen borta fran
grasklippningsomradet. Se till att nagon
vuxen overvakar dem utdver foraren.

Hall maskinen ren fran gras, 16v och annat
skrap.

Forvara batterier utom rackhall fér barn.

Barn bor 6vervakas sa att de inte leker med
enheten.

Gor rent féljande innan varje anvandning for
att undvika risk for brand:

* Under grasklippardacket

» Ledningsdragning och kabelharva
+ Batteriets samlingsskena

» Styrenhetens fack

Personligt skydd

Bar INTE I6st sittande kladesplagg eller
smycken och satt upp har som kan fastna i
roterande delar.

Anvéandning

Bar lampliga utomhusklader.

Se till att det inte finns kringstaende i
omradet innan du kér. Stdng av motorn om
nagon kommer in pa arbetsomradet.

Bar ALDRIG sandaler eller tygskor nar du
koér. Bar lamplig séakerhetsutrustning,
skyddshandskar och skodon.

Hall ALLTID maskinen i sékert arbetsskick.

Bar lampliga skodon for battre fotfaste pa
hala ytor.

Kor INTE maskinen om du kanner dig trott,
ar sjuk eller paverkad av droger eller
alkohol.

Anvand ALLTID skyddsglasdgon och
horselskydd da du anvander maskinen.

Bar ALLTID skyddsglasdégon och
skyddsklader vid arbete i narheten av
batterier. Anvand isolerade verktyg.

Hall hander och fotter pa avstand borta fran
roterande delar och for INTE in dem under
maskinen. Hall dig alltid pa avstand fran
utkastardppningen.

Vidror INTE delar som kan vara varma.
Lat delarna svalna.

Anvand skyddsglasdgon, syrabestandiga
skyddshandskar och ansiktsmask om du
utsatts for batteriets innehall.

Anvand INTE maskinen utan att hela
grasuppsamlaren, utslappsskyddet och
ovriga skyddsanordningar sitter pa plats och
fungerar.

Fore anvandningen

Se till att alla muttrar och skruvar ar
ordentligt atdragna sa att maskinen fungerar
under sakra forhallanden.

Hall ALLTID hander och fétter pa avstand
fran alla klampunkter.

Undvik hala underlag. Se ALLTID till att ha
ett sakert fotfaste.

Kor ALDRIG med passagerare.
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Rikta ALDRIG utkastet mot andra personer.
Undvik att rikta utkastet mot vaggar och
hinder. Material kan studsa tillbaka mot
foraren. Stanna blad(en) nar du kor 6ver
grusgangar.

Damm, rok, dimma, etc. kan nedsétta sikten
och orsaka olyckor.

Anvand endast maskinen i dagsljus eller
med god konstgjord belysning.

Koppla ALDRIG in kraftuttaget, inréknat
klipparblad inte anvands. Stang ALLTID av
kraftmatningen till redskapet nar det inte
anvands som under kdrning pa eller 6ver
vagar.

Arbete i sluttning

Koppla ALDRIG in kraftuttaget medan du
lyfter upp redskap, inklusive klipparbladen,
eller nar redskapet ar upplyft.

Hall sékerhetsanordningar eller skydd pa
plats och i god funktion. Andra eller
demontera ALDRIG sakerhetsanordningar.

Sluttningar ar en huvudfaktor nar det galler
olyckor dar man tappar kontrollen och
maskinen valter, vilket kan orsaka svara,
t.0.m. dodliga skador. Korning i sluttningar
kraver extra forsiktighet. Klipp INTE
sluttningen om du inte kan backa uppfér den
eller om du kaénner dig osaker.

Kor INTE i sluttningar med mer én
15 graders lutning.

Klipp INTE bakat om det inte ar absolut
noédvandigt. Titta ALLTID ner och bakat
innan och under backning.

Klipp rakt upp och ned i sluttningar,
inte tvars Over.

Sank farten innan du svanger.

Om du stoter emot ett frammande foremal,
stanna och kontrollera maskinen. Reparera
om nddvandigt innan omstart.

Se upp for halor, spar, kndlar, stenar och
andra dolda féremal. Maskinen kan valta i
ojamn terrang. Hogt gras kan ddlja hinder.

Denna enhet &r inte avsedd att anvandas av
personer (inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller
brist pa erfarenhet och kunskap, savida de
inte dvervakas eller far instruktioner om
anvandningen av enheten av en person som
ansvarar for deras sakerhet.

Dacken kan forlora grepp vilket gor att du
forlorar kontrollen vid klippning pa fuktigt
eller vatt gras

Var extra forsiktig nar du kér med
grasuppsamlare eller andra redskap, de kan
paverka maskinens stabilitet. Kor INTE i
branta sluttningar.

Driftbetingelser

Kor alltid sakta och klipp gradvis i
sluttningar. Andra INTE plétsligt hastighet
eller riktning eftersom det kan leda till att
maskinen tippar over.

Blixt kan orsaka allvarlig skada eller déden.
Anvand inte maskinen om ser en blixt eller
hor aska i narheten. Sok skydd.

Undvik farliga miljoer. Kor INTE klipparen i
regn. Minska risken for skador pa elektriska
komponenter genom att inte utsatta den for
vatten.

Undvik start, stopp och svangar i sluttningar.
Om dacken forlorar greppet, koppla ur
blad(en) och koér langsamt rakt ned for
sluttningen.

Kontrollera ALLTID att det finns utrymmet
uppat och at sidorna, innan arbetet paborjas.

Se upp for trafik ndr du arbetar nara eller
korsar en vag.

Kérning i sluttningar kan medféra att
styrningen inte fungerar. Var beredd pa
nodlagen vid kérning i sluttningar:
«  Stall tillbaka styrspakarna till
neutrallaget.
» Dra omedelbart at
parkeringsbromsen.

Avlagsna féremal som t.ex. stenar, leksaker
och staltrad fran arbetsomradet, vilka kan
kastas ut av bladen.

Forsok INTE stabilisera maskinen genom att
satta ned foten pa marken.

Kontrollera om det finns svaga punkter pa
bryggor, ramper och golv. Undvik ojamna
arbetsytor och svar terrang. Var
uppmarksam pa dolda faror och trafik.

Parkera INTE maskinen i sluttningar om det
inte ar nddvandigt. Ladgg ALLTID stopp vid
hjulen om du parkerar in en sluttning.

Dra ALLTID at parkeringsbromsen.

Var forsiktig vid tvara horn, buskar, tréd eller
andra foremal som kan hindra sikten.

Kor pa lag vaxel sa att du inte behdver
stanna eller véaxla pa en sluttning.
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Kor INTE intill kanter, diken och vallar.
Maskinen kan plétsligt valta om ett hjul gar
over en klipp- eller dikeskant eller om en
kant rasar.

Service

Forbikoppla INTE den elektriska bromsen
for att frigéra hjul i en backe.

En anvandning av icke-originalreservdelar
eller tillbehodr kan negativt paverka
maskinens funktion och sakerhet.

Underhall eller byt vid behov ut sékerhets-
och instruktionsdekaler.

Bogseral/Transportera

Falj tillverkarens rekommenderade
viktgranser for traktordragna maskiner och
dragning i sluttningar.

Avlagsna ALLTID alla batterier innan nagon
service eller underhall.

Hall maskinen fri fran skrap.

Lat ALDRIG barn eller andra personer aka
med pa traktordragna maskiner.

Blockera ALLTID hjulen och forvissa dig om
att alla stéttor ar tillrackligt starka och sakra
for att klara maskinens vikt under service.

Bogsera endast med fordon som har
bogseranordning. Fast INTE maskinen som
bogseras i annat an i boseringsfastet.

Slapp tryckluften fran komponenterna
langsamt.

| sluttningar kan den traktordragna
maskinens vikt ge upphov till kontrollfrlust.

Sank ned grasklippardacket, savida inte
positiv mekanisk sparr anvands.

Svetsa eller rata ALDRIG ut klipparblad.

Fardas sakta och férutse extra bromsstracka.

En bogsering av apparaten rekommenderas
inte.

Klipparblad ar vassa. Linda in bladet eller
bar skyddshandskar och var extra forsiktig
nar du utfér service pa dem.

Tillbehor

Ett elunderhall ska endast utféras av en
utbildad tekniker.

Anvand endast redskap som
rekommenderas av AriensCo som ar
lampliga for din anvandning och kan
anvandas pa sakert satt i din tillampning.

Transport av maskinen

Var extra forsiktig nar maskinen lastas pa
eller av ett slap.

Falj tillverkarens rekommendation for
hjulvikter eller motvikter.

Surra maskinen i chassit till
transportfordonet. Surra ALDRIG i stanger
eller lankarmar som kan skadas.

Kontrollera grasuppsamlarens komponenter
och tém skyddet regelbundet och byt vid
behov ut med tillverkarens
rekommenderade delar.

Hantering och anvandning av batteri

VARNING: Anvand endast tillbeh6r som
tillhandahalls eller erbjuds fér denna enhet.

Ett missbruk av batterier kan leda till brand,
explosion och allvarlig risk for brand.
Hantera forsiktigt.

Overrullningsskydd (ROPS)

Vidroér INTE nagra spanningssatta
anslutningar.

ROPS och sakerhetsbaltet ska regelbundet
inspekteras for skador och I6sa
monteringsdetaljer.

Undvik transport eller en mekanisk
belastning som kan skada batterierna.

Var ytterst forsiktig vid arbete nara staket,
diken och i backar.

Utsatt INTE batterier for temperaturer under
-20 °C (-4 °F) eller 6ver 55 °C (130 °F)
eftersom det paverkar batteriets livslangd.

Kontrollera alltid den fria hdjden vid kdrning
under féoremal.

Bar ALLTID sakerhetsbalte nar enheten kors
med ROPS i uppfallt lage.

Batteripoler ska endast rengdras med
tryckluft eller en torr duk innan det
installeras i maskinen.

Endast nedre ROPS for transport.

Anvand INTE batterier som inte ar avsedda
for anvandning med utrustningen.

Bar INTE sakerhetsbalte nar enheten kors
med mittstangen i sankt lage.

Anvand INTE modifierade eller skadade
batterier.

Svetsa, skar, borra eller modifiera INTE
ROPS pa nagot satt om inte instruerad av
tillverkaren.
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Forvaring av batteriet

Undvik en forvaring i direkt solljus.

Forvara batterierna pa en ren, torr plats.

Ladda INTE batterier till 100 % laddning vid
en langvarig forvaring. Ladda upp till hogst
80 %.

Om enheten ska férvaras oanvand under en
langre tid ska batterierna tas bort.

Bortskaffande av batteriet

Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare for atervinning av batteriet.
Skaffa inte bort i hushallsavfall eller i
kommersiellt avfall.

Ladda ur inom batteriets temperaturgranser.
Se Hantering och anvéndning av batteri pa
sidan 9.
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MONTERING

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Léas och satt digin i
hela avsnittet Sdkerhet innan

du fortsatter.

MEDDELANDE: Se Reglage och funktioner
pa sidan 13 under monteringen.

ANSLUTA HUVOMKOPPLARE
1. Oppna huvenhetens batterifack.

2. Ta bort och spara de sex gangskruvarna
som haller fast huven vid huvudarmen.
Ta bort huven. Se Figur 3.

3. Om sadan finns, skar av kabelbandet
som haller fast huvomkopplarens
eldragning vid ramen. Se Figur 4.
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4. Anslut huven till kablaget. Séakerstall att
kablagedragningen &r fri utan nagra
klampunkter. Se Figur 5.

Figur 5

5. Ateranslut huven till huvudarmen med de
sex gangskruvar du tog bort tidigare. Dra
INTE at for hart.

6. Las huvenhetens sparr

7. Om enheten ska tas i drift, ladda
batterierna till 100 %. Om enheten ska
forvaras pa lagret eller férvaras av
kunden, f6lj de korrekta
férvaringsprocedurerna. Se Férvaring pa
sidan 52.
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Bild 7
1. Tandningslas 20. Utkastarkapa
2. Laddningsuttag 21. Lyfthjul (6)
3. Digital display 22. Huv
4. Displaynavigering 23. Huvlas
5. Kraftuttagsknapp 24. Batteri (4)
6. USB-port 25. Samlingsskena (under batterierna)
7. Batteriladdare 26. Skenkapa (2)
8. 220V natsladd 27. Dackmotor (3)
9. EMl-filter 28. Dackstyrning (3) (under varmeplattan)
10. Hog fart-/lag fartvaljare 29. Framdrivningsmotor (2)

11. Forbikopplingshandtag (under fotplattan) 30

12. Klipphojdsjusteringssystem

13. Frikopplingsspak for transportlas
14. Dacklyftpedal

15. Satesjusteringsvred

16. Satesjusteringsspak

17. Sakerhetsbalte

18. Parkeringsbromsspak

19. Styrspak (2)

31
32
33
34
35
36

. Framdrivningsmotorstyrning (2) (under
varmeplattan)

. Stortbage (ROPS)

. Ryggstddsjusteringsspak

. Armstddsjusteringsvred (2)
. Fordonsstyrmodul (VCM)

. Signalhorn

. Véljare for ekolage
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VARNING: UNDVIK
SKADOR. Studera hela
avsnittet Sdkerhet innan du
fortsatter.

A

Se Bild 6 for placering av alla reglage och
funktioner.

TANDNINGSLAS
Se Bild 8.

Styr strdmmatningen till motorn. Nyckeln kan
inte tas ur nar den star i korlage.

=
y

Bild 8

LADDNINGSUTTAG
Se Bild 9.

Anslutningspunkt for laddaren till
batteripaketet.

DIGITAL DISPLAY
Se Bild 10.

Ger information om elsystemet till operatoren.
Den digitala displayen kan kommas at nar
tandningslaset vrids till On och huven ar
stangd. Displayen aktiveras ocksa nar
laddaren ar inkopplad eller batterierna &r i
balanslage.

DISPLAYNAVIGERING
Se Bild 10.
Navigerar mellan digitala displayfunktioner.

1. Digital display
2. Displaynavigering
Bild 10

KRAFTUTTAGSKNAPP
Se Bild 11.

Styr kraftmatningen till klipparbladen. Dra upp
knappen for inkoppling och tryck ner for
urkoppling av knivarna.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Knivarna stannar
inte omedelbart nar
kraftuttagsknappen tryckts
ned till lage urkopplat.

A

Knivarna ej
aktiverade

Knivarna
aktiverade

Bild 11
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USB-PORT FORDONSSTYRMODUL
Se Bild 12. Se Bild 14.

MEDDELANDE: Férsék INTE ladda tillbehér ~ Styr maskinens elektriska komponenter.
med mer an 4 A eftersom det kan skada

USB-porten eller grasklipparen. Ligger bakom satet nara hoger skarm

VIKTIGT: Se till att hérselskydd och
ljudenheter férhindrar att larmet hors.

Ger 5 V till USB-tillbehér.

KLIPPHOJDSJUSTERINGSSYS-

Bild 12 TEM
Staller in klipphojden.
BATTERILADDARE . )
Se Bild 13, HOG FART-/LAG FARTVALJARE
Ger batteriet strom nar det ar anslutet till
laddningsporten. VARNING: UNDVIK
SKADOR. Koér med lag
hastighet tills du lart kora
maskinen.

Se Bild 15.
Styr maximal kérhastighet:

» Hoghastighetslage: 17.7 km/h (11 mph)
kérhastighet.

+ Lage med Iag hastighet: Kérhastighet pa
12.9 km/tim. (8 mph).

Hog ‘
hastighet:

Bild 13

Bild 15
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VALJARE FOR EKOLAGE

Bidrar till att minska stromférbrukningen nar
valjaren befinner sig i ekolaget. Se Bild 16.

Bild 16

BATTERISAMLINGSSKENA
Se Bild 17.

MEDDELANDE: UNDVIK SKADA!
Batterierna maste forsiktigt sattas in vertikalt i
samlingsskenan med batteriets
anslutningsstift vand mot maskinens mitt. Dra
INTE batterier dver samlingsskenorna till
position.

Ansluter batterierna till det elektriska
systemet.

Bild 17

FRIKOPPLINGSSPAK FOR
TRANSPORTLAS

Se Bild 18.

Frikopplar dacket fran transportladsposition.

Bild 18

EMI-FILTER

Se Bild 19.

Minskar elektromagnetiskt brus som kan
stora elektriska enheter.

VIKTIGT: EMI-filter maste anvandas med alla
laddare.

Bild 19
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220V NATSLADD
Se Bild 20.
Ger 220V spanning fran elnatet.

PARKERINGSBROMSSPAK
Se Bild 21.
Styr handbromsen.

Bild 20

DACKLYFTPEDAL

Hojer upp klippardacket for att andra
klipphojdsinstallningen.

SATESJUSTERINGSSPAK

Laser upp satet sa att foraren kan flytta det
framat eller bakat och Iasa det i 6nskat lage.

STORTBAGE (ROPS)

Skyddar féraren som bar sakerhetsbaltet vid
en 6verrullning. Bar INTE sakerhetsbaltet
under arbete med ROPS i sankt position.

SAKERHETSSPARRSYSTEM

Overvakar samarbetet mellan olika funktioner
pa maskinen for férarens sakerhet.

STYRSPAKAR

Styr maskinens riktning och hastighet. Stanna
maskinen genom att stélla bada styrspakarna
i neutrallage.

LYFTHJUL

Ser till sa att klippaggregatet inte tar i marken
och skalperar grasmattan nar man kor dver
en férhojning.

Parkeringsbroms
en atdragen (pa)

Bromsen slappt

Bild 21

FORBIKOPPLINGSHANDTAG

Lossar bromsen pa hjulmotorerna sa att
enheten kan flyttas nar systemet ar avstangt.

SATESJUSTERINGSVRED

Justering av satet

RYGGSTODSJUSTERINGSSPAK

For att stalla in ryggstddet bekvamt.

JUSTERINGSKNAPPAR FOR
ARMSTOD

Stall in armstddet bekvamt.

SKENKAPA

Forhindrar att gras, skrap och fukt byggs upp
pa skenans terminaler. Se Bild 22.
MEDDELANDE: UNDVIK SKADA. Installera
alltid skenlocket nar tva batterier ar
installerade i maskinen.
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Bild 22

DACKMOTORER

Roterar bladen och évervakar
bladhastigheten och motortemperaturen.

DACKSTYRENHET

Styr dackmotorerna.

DRIVMOTORER

Roterar hjulen och dvervakar hjulvarvtalet
och motortemperaturen.

DRIVSTYRNINGAR

Kontrollera hjuldrivmotorerna och att fordonet
ar korbart.

SIGNALHORN
Se Bild 23.

Meddelar operatéren om vissa
driftférhallanden och hjalper till att forhindra
oavsiktlig rérelse av maskinen.
Signalhornet piper under foljande
férhallanden:

« Nar nyckelbrytaren vrids till korlage
(1 pip).
VIKTIGT: Information om displayfunktionerna
finns i avsnittet Digital display pa sida 20.

» Nar funktionen Live-to-Drive ar
aktiverad (tva pip).

« Nar Live-to-Drive-funktionen ar
avaktiverad (1 pip).

» Nar ett fordonsfel uppstar (1 pip).

Signalhornet piper nar féljande férhallanden
bestar i 5 sekunder:

» Nar nyckelbrytaren vrids till pa-lage och
foraren inte sitter i satet (fortsatter att
pipa var femte sekund tills
forhallandena inte langre ar kvar).

* Nar Live-to-Drive-funktionen ar
aktiverad, parkeringsbromsen ar
lossad, fordonet ror sig inte och
styrarmarna ar i neutrala (fortsatter att
pipa var femte sekund tills
forhallandena inte langre ar kvar).

Bild 23
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DIGITAL DISPLAY

Sidoféltnavigering
Se Sidoféltnavigering pa sidan 21.
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Se Hemskéarm pa sidan 21. Se Balansskdrm pa sidan 24.
000174 000174 000174 000174
= 0 —
E C————1
: & —
( ]
]
100 100 100 100 R B (25913
VDY ADh- ADh- Ao 3 I
ERRRERRRETT DT LT T LTI T B —
Effektskarm Laddningsskarm
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pa sidan 24.
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Diagnostisk skarm

Se Diagnostisk skdrm pa sidan 25.
Bild 24
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SIDOFALTNAVIGERING

Visas nar nyckelbrytaren vrids till pa-lage.

Symbol Betydelse Beskrivning Fargkod(er)
Hemskarm Se Hemskarm pa sidan 21. | Bl&: Standardfarg nar operatoéren
@ navigerar till startskarmen.
— | Effektskarm Se Effektskdrm pa Bla: Standardfarg nar operatoren
| sidan 22. navigerar till startskdrmen.
— | Underhalls- Se Underhéllsskérm pa R&d: Standardfarg nar operatdren
% skarm sidan 23. navigerar till underhallsskdrmen
och enheten ar fri fran fel.
Bla: Standardfarg nar operatéren
navigerar till underhallsskarmen
och enheten ar fri fran fel.
— ) | Timréknare Mater och visar enhetens | Ej tillampligt
kortid nar Live-to-Drive-
0235 funktionen ar aktiverad.
HEMSKARM
Visas nar nyckelbrytaren vrids till pa-lage.
Symbol Betydelse Beskrivning Fargkod(er)

Laddningsniva

Batteriets laddningsniva —
steg om 12.5 %.

Ljusgrén / bla: 100 % — 38%
Gul / Orange: 37% — 13%
R6d: 12% — 0 %

Digital avlasning
i procent

Genomsnittligt
laddningstillstand for
aktiva batterier — steg om
1 %.

Ej tillampligt

HIgEN

Batteriigenkan-
ning

Antalet batterier som ar
korrekt monterade i
maskinen.

Svart: Batterierna laddas ur.

Vit med svart kontur: Batterierna
ar korrekt isatta men inte aktiva.
Vit med gra kontur: Batterier ar
inte installerade.

Vit med réd kontur: Fel pa
batterigenkéanning.

Live-to-Drive

Meddelar operatoéren nar
maskinen ar redo att kora.
Féljande villkor géller for
att Live-to-Drive-
funktionen ska kunna
aktiveras:

* Nyckelbrytare i pa-lage.

» Parkeringsbroms
inkopplad.

» Valjare for
operatdrsnarvaro
inkopplat (sittande
forare).

» Styrspakar i neutrallage.

* Huven &r stédngd och
last.

Vit: Live-to-Drive-funktionen ar inte
aktiverad.

Bla: Live-to-Drive-funktionen ar
aktiverad (klar att kora).

Réd: Fel pa Live-to-Drive.
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Betydelse

Beskrivning

Fargkod(er)

&)@ © ;

—
o

m
B
Q
"o C

Blad

Status for
kraftuttagsomkopplare.

Vit: Kraftuttaget ar inte inkopplat
(knivarna avstangda).

Bla: Kraftuttaget ar inkopplat
(knivarna paslagna).

Gul: Kraftuttagsomkopplaren ar
inkopplad nar maskinen slas pa.
Vrid kraftuttagsomkopplaren for att
koppla in dacket.

Réd: Knivstatusfel.

Grén: Kraftuttag inkopplat (blad
pa) och befinner sig i ekolage.

Handbroms

Status for
parkeringsbromsbrytaren.

Vit: Parkeringsbroms inkopplad.
Bla: Parkeringsbroms urkopplad.
Réd: Fel pa parkeringsbromsen.

> @@

Lagt batteriniva

Batteriets laddningsniva.

Vit: Nivan ar éver 12%.
R&d: Nivan ar under 12%.

EFFEKTSKARM
Visas nar nyckelbrytaren vrids till pa-lage och operatéren navigerar till effektskarmen.

VIKTIGT: Se Kontrollera laddnivan pa sidan 37 for att kontrollera batterinivan. Information om
batteriladdning finns i avsnittet Ladda batterierna pa sidan 37.

Symbol

Betydelse

Beskrivning

Fargkod(er)

L

Laddningsniva

Batteriets laddningsniva —
stegom 12.5 %.

Ljusgrén / bla: 100 % — 38%
Gul / Orange: 37% — 13%
Ré6d: 12% — 0 %

halsotillstand

mindre an 66 %. Se
Varningar pa sidan 47.

Digital avlasning | Genomsnittligt Ej tillampligt
1 00 i procent laddningstillstand for
aktiva batterier — steg om
1 %.
Effektstapelsta- |Tillganglig effekt — steg Ej tillampligt
tus om 25 %.
Batteriets Batteriets halsotillstand ar | Ej tillampligt
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UNDERHALLSSKARM

Visas nar nyckelbrytaren vrids till pa-lage och operatoren navigerar till underhallsskarmen.
VIKTIGT: Se Varningar pa sidan 47 Finns digitala varningskoder. Kontakta en auktoriserad

Ariens EV-aterforsaljare.

Symbol Betydelse Beskrivning Fargkod(er)
Felsymbol och |Meddelar operatéren om | Réd: Felmeddelande.
@ tllfallig fel/varningsplats. Se Gul: Varningsmeddelande.
varningssymbol |Kontrollera om fel har
uppstatt eller varningar har
utférdats pa sidan 34.
Fel / varning Femsiffrigt nummer Ej tillampligt
54004 |digital visning indikerar felet/varningen
som gavs.
Inga fel eller Maskinen ar fri fran Ej tillampligt
@ varningar fel/varningar.
Temperaturikon |Motorer och/eller Ej tillampligt
styrenheter dverhettas. Se
Felsékning pa sidan 50.

LADDNINGSSKARM

Visas nar operatdren ansluter batteriladdaren till laddningsporten.

VIKTIGT: Se Kontrollera laddnivan pa sidan 37 for att kontrollera batterinivan. Information om
batteriladdning finns i avsnittet Ladda batterierna pa sidan 37.

Symbol Betydelse

Beskrivning

Fargkod(er)

Laddningsniva

Batteriets laddningsniva —
steg om 12.5 %.

Ljusgrén / bla: 100 % — 38%
Gul / Orange: 37% — 13%
R6d:12% — 0 %

02:59:13

batterierna ar fulladdade.

Digital avlasning | Genomsnittligt Ej tillampligt
100 i procent laddningstillstand for
aktiva batterier — steg om
1 %.
Laddningstid Aterstaende tid tills Ej tillampligt
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BALANSSKARM

Visas nar:

a. Motorbrytaren i laget av.

b. Huven ar stangd.
c. Laddninvan i tva eller fler batterier skiljer sig 4t med minst 12 %.

VIKTIGT: Se Kontrollera batteribalansen pa sidan 36. for att kontrollera batteribalansen,
information om batteribalansering finns i Automatisk balansering pa sidan 36.

med tva balanserade
batterier.

Symbol Betydelse Beskrivning Fargkod(er)
Laddningsnivéd | Batteriets laddningsniva — |Ljusgrén / bla: 100 % — 38%
steg om 12.5 %. Gul/ Orange: 37% — 13%
R6d: 12% — 0 %
Balanseringstid |Aterstaende tid tills Ej tilldampligt
02:59:13 maskinen ar fullt kérbar

KALIBRERINGSSKARM FOR STYRNINGSGIVARE
Visas nar operatdren haller skarmbrytaren nere i 7 sekunder pa underhallsskarmen.

VIKTIGT: Se Kalibreringssekvens for styrningsgivare pa sidan 42 For
styrningsgivarkalibreringssekvens.

kalibreringen

avbryta kalibreringen.

Symbol Betydelse Beskrivning Fargkod(er) / ytterligare
symboler
Klart Steget ar slutfort. Exempel:
@ LN LF LR RN RF RR
VX VOO
Vanster/hoger | Instruerar féraren om Ej tillampligt
\L pil korrekt
givarriktning/position
under
kalibreringssekvensen.
Ej klart Steget ar inte slutfort. Exempel:
>< LN LF LR RN RF RR
OX© VOO
Laddar Gar in i sensorkalibrerings- | Ej tillampligt
\J >
> sekvensen och sparar kali-
LN breringssteg.
Neutral Neutrallage kalibreras. Ej tillampligt
=06 kalibrering
J Spara Later anvandaren spara Ej tillampligt
- kalibrering parametrar i varje
ﬂ styrsensor nar
kalibreringen ar klar.
@ Avbryt Tillater anvandaren att Ej tillampligt
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DIAGNOSTISK SKARM

Visas nar operatdren haller skarmbrytaren uppe i 7 sekunder pa underhallssidan.

Symbol Betydelse Beskrivning Fargkod(er)
Handbroms Status for Vit: Parkeringsbroms inkopplad.
(®) parkeringsbromsbrytaren. | Bja: Parkeringsbroms urkopplad.
Réd: Fel pa parkeringsbromsen.
OPC- Status for OPC- Vit: OPC-satesbrytare urkopplad
ﬂo satesbrytare satesbrytare. (ej sittande forare).
Bla: OPC-satesbrytare inkopplad
(sittande forare).
100 -100 |Neutrallage Styrspakens lagesstatus. | Vit: Styrspakar €j i neutrallage.
Bla: Styrspakar i neutrallage
-100 -100 och/eller Live-to-Drive ar aktiverat.
Live-to-Drive Meddelar operatoren nar | Vit: Live-to-Drive-funktionen ar inte
@ maskinen ar redo att kora. |aktiverad.
Féljande villkor géller for | gja: Live-to-Drive-funktionen ar
att Live-to-Drive- aktiverad.
funktionen ska kunna
aktiveras:
* Nyckelbrytare i pa-lage.
* Parkeringsbroms
inkopplad.
» Valjare for
operatdrsnarvaro
inkopplat (sittande
forare).
» Styrspakar i neutrallage.
* Huven ar stdngd och
last.
"i'?' Meddelandeikon |Overvakar Vit: Komponenter i elsystemet
El El kompongntmedd{}elanden. kommunicerar inte.
Se Fels6kning pa Bla: Komponenter i elsystemet
sidan 50. kommunicerar.
ECO Ekolage Bidrar till att minska strém- | Vit: Valjare for ekolage ar inte
MODE forbrukningen nar valja-  |inkopplat.
@ ren for ekolage ar Bla: Véljare for ekolage inkopplat.
inkopplad.
PTO-ingang Status for Vit: Kraftuttagsomkopplare
.{;6:}. kraftuttagsomkopplare. urkopplad.
Bla: Kraftuttagsomkopplare
inkopplad.
Laddningsin- Laddarstatus. Vit: Laddaren ej inkopplad.
@ gang Bl4: Laddaren inkopplad.
Hastighetsin- Koérhastighetsstatus. Vit: Lag hastighet.
@ gang Bl4: Snabb hastighet.
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Navigeringsikon

Téo

Later anvandaren navi-
gera till skarmen med fel-
historik och skarmen med
delnummer. Se Skérm fér
felhistorik pa sidan 27 och
Skérm fér delnummer pa
sidan 27.

Ej tillampligt

Batteriserie och statusfalt for

halsotillstand

Batteriets serienummer
och halsotillstand.
Overvag att byta batterier

Bla: 100 % — 65 %
Gul: 64 % -0 %

200601000174 nar statusfaltet blir gult (se
o Tillbehér pa sidan 53).
VCM-ingang
Status for Kraftuttagsomkopplare inkopplad.
12. PTO . Bla pa kraftuttagsomkopplare.
17.PTO @ Svartav
Status for Kraftuttagsomkopplare urkopplad.
12. PTO . Svartav  |kraftuttagsomkopplare.
17.PTO @ Blapa
Status for Parkeringsbroms inkopplad.
13. Brake . Bla pa parkeringsbromsbrytaren.
18.Brake @ Svartav
Status for Parkeringsbroms urkopplad.
13. Brake . Svartav | parkeringsbromsbrytaren.
18.Brake @ Blapa
Korhastighetsstatus. Bla: Snabb hastighet.
5.SPEED @ Svart: Lag hastighet.
Laddarstatus. Bla: Laddaren inkopplad.
15. CHRG ‘ Svart: Laddaren ej inkopplad.
Status for OPC- Bada bla: OPC-satesbrytare
11.0PC @ Blapa satesbrytare. inkopplad (sittande férare).
16.0PC @ Svartav Bada svarta. OPC-sétesbrytare
urkopplad (ej sittande férare).
Manuell bromsfrigérelse. | Ej tillampligt
3. MBR Funktionen &r inte tillgang-
6. MBR ‘ lig pa denna maskin.
Status for valjare for Bla: Valjare for ekolage inkopplat.
14. ECO ekolage. Svart: Viljare for ekolage ar inte

inkopplat.
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SKARM FOR FELHISTORIK

Visar felkod och systemtimmar vid feltidpunkten. Felhistoriken visar den senaste

felinformationen pa rad 1.

Fault
History

System Hours

Fault Code

NV OO WN =

L[/ H—
1 I —
1 —
13
11—
L T—

14¢

20of 3

0000

SKARM FOR DELNUMMER

Visar serienummer och delnummer for fordonets kommunikationskomponenter.

Komponenter:

» VCM: Fordonsstyrmodul
» DCR, DCL, DCC: Déackstyrenhet (hdger, vanster, mitten)
» TCR, TCL: Dragkraftsstyrenhet (hdger,vanster)
« BAT 1, BAT 2, BAT 3, BAT 4: Batteri (1, 2, 3, 4)

VCM:
DCR:
DCL:
DCC:
TCR:
TCL:
BAT 1:
BAT 2:
BAT 3:
BAT 4:

Serial Number

Part Number

0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000

0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
0000000000
000000000
000000000
000000000
000000000

14¢

3of3

0000
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ANVANDNING ¢

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Studera avsnittet
Sékerhet innan du fortsatter.

A

VIKTIGT: Vanster, hoger, fram, eller bak pa
maskinen avser riktningar sedda fran
forarplatsen vid korning framat.

NODSTOPP

1. Stéll styrspakarna i neutrallage.

2. Dra at handbromsen.

3. Tryck ned kraftuttagsknappen till 1age
urkopplat.

4. Vrid av strombrytaren och ta ur nyckeln.

INNAN DU KOR

VIKTIGT: Registrera din produkt! Se
Registrera din produkt! pa sidan 1.

1. Kontrollera att sékerhetssparrsystemet
fungerar genom att genomféra proverna i
Kontrollera sékerhetsspérrsystemet pa
sidan 33. Vand dig till din auktoriserade
AriensEV-aterforsaljare om maskinen inte
klarar nagon av testerna.

2. Kontrollera batteriets laddniva och ladda
vid behov. Se Kontrollera laddnivan pa
sidan 37.

3. Settill att satet ar i arbetslage.

4. Se till att batterierna ar korrekt
installerade i maskinen. Se Montera
batterier pa sidan 39.

5. Se till att huven ar stangd och att
handtaget ar ordentligt sparrat. Se
Bild 25.

Kontrollera batteribalansen. Se
Kontrollera batteribalansen pa sidan 36.

7. Stallin klipphdjden. Se Bild 26.

a. Tryck klipparlyftpedalen framat tills
transportlaset kopplar i.

b. Sattijusteringstappen genom 6nskad
installning av klipphdjden.

c. Tryck klipparlyftpedalen nagot framat,
frikoppla transportlaset och slapp
sakta pedalen tills den stoppar mot
justeringstappen.

~2
1.

Dacklyftpedal
2. Klipphojdsjusteringssystem

Bild 26

Bild 25

STALL IN STORTBAGEN

VIKTIGT: Kontrollera om det finns skador pa

ROPS och sakerhetsbaltet samt delar som ar

l6sa eller saknas.

Ho6jning av mittstangen

Se Bild 27.

1. Ta bort harnalarna fran lastapparna och
ta sedan bort lastapparna fran plattan.

2. Lyft mittstangen och fast med lastapparna
och héarnalarna.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Sakerhetsbéltet
MASTE béras vid arbete med
lyft mittstang.

A
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Bild 27

STARTA SYSTEMET

1.

2.
3.
4.

Tryck ned kraftuttagsknappen till I1age
urkopplat.

Stall styrspakarna i neutrallage.
Dra at handbromsen.
Satt i nyckeln och vrid till pa-lage.

KORA ENHETEN

1.

2.
3.

Aktivera Live-to-Drive-funktionen. Se
Hemskérm pa sidan 21.

Frikoppla parkeringsbromsen.

Dra upp kraftuttagsknappen till lage
inkopplat.

MEDDELANDE: Koppla aldrig in kraftuttaget
om klipparen ar igensatt med gras eller annat
material. Motorerna kan i sa fall skadas.

Nedre mittstang
Se Bild 28.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Sank mittstangen
endast nar du kor under ett
féremal. Det finns inget
overrullningsskydd med sankt
mittstdng. Bar INTE
sakerhetsbaltet nar ROPS ar i
sankt position.

A

VARNING: UNDVIK
SKADOR. R&r styrspakarna
sakta och kor med lagt
gaspadrag tills du lart dig att
kéra maskinen.

A

1. Ta bort harnalarna fran lastapparna och
ta sedan bort lastapparna fran plattan.

2. Sank mittstangen och fast med
lastapparna och harnalarna.

VIKTIGT: Aterfoér mittstangen till uppfallt lage

nar maskinen gatt fri fran hinder.

Rt

Bild 28

4. ROr styrspakarna och borja klippa.
Korrikt- |Spakposition
ning
Framat Tryck bada
spakarna framat PN
fran neutrallage. %. l_ﬂ*\
Bakat Tryck bada
spakarna bakat @
fran neutrallage. % %
AP
Svéanga Tryck vanster
héger spak lagre framat ﬂ
an den hogra. (r-‘:
Svanga Tryck héger spak
vanster lagre framat an “
den vanstra.
i
v
Stopp Slapp tillbaka @
styrspakarna till F ﬁ
neutrallaget.
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MEDDELANDE: Skarpa svangar kan slita pa
och skada grasmattan. Se till att bada hjulen
roterar i skarpa svangar. Svang INTE sa att
innerhjulet star helt stilla. Minsta svangradien
fas nar innerhjulet gar sakta baklanges och
ytterhjulet sakta framlanges.

Sa har fas basta klippresultat

Klipp graset nar det ar torrt.

Hall klipparbladet vasst.

Se till att klippaggregatet har ratt lutning.
Stall inte in for lag klipphdjd. Klipp tva
ganger om graset ar valdigt langt.

Kor inte for snabbt.

Stall in valjaren for hog/lag hastighet pa lag
hastighet nar ekolagesfunktionen ar
aktiverad.

Klipp bara en tredjedel av graslangden per
klippning vid mulining. Klipp aldrig mer an
2.5 cm (1") per omgang.

Slapp ut grasklippet pa redan klippta ytor.
Variera klippmonstret med varje klippning.
Lat inte grasklipp ansamlas inuti
klippardacket. Rengor efter varje
anvandning.

STANNA MASKINEN

A

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan
du lamnar férarpositionen.

2.
3.

4.

Stall styrspakarna i neutrallage.
Dra at handbromsen.

Tryck ned kraftuttagsknappen till lage
urkopplat.

Vrid av strombrytaren och ta ur nyckeln.

FLYTTA MASKINEN MANUELLT

Forbikoppla elbromsarna for att flytta
maskinen med systemet avstangt.

1.

Ta ur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

Vrid fotplattan bakat tills den lases. Se
Bild 29.

Bild 29

Dra i forbikopplingshandtaget och satt
fast i urtaget pa fotplattan. Se Bild 30.

4. Skjut maskinen till dnskad plats.

5. For att aterstalla fotplattan till arbetslage,
lyft upp pa fotplattan och sank ned for att
stanga (eller) ta bort handtaget fran
fotplattan for att stanga.

A= ) N N
\ RN Ny
e A\ N\ \
A
Yy
2
(Zs
\
Bild 30

TRANSPORTERA MASKINEN

1. Tryck dacklyftpedalen helt framat for att
koppla in transportlaset. Slapp pedalen.

2. Flytta maskinen till transportfordonet.

3. Aktivera parkeringsbromsen och ta ur
nyckeln.

4. Spann fast grasklipparens chassi i

transportfordonet.

MEDDELANDE: Surra ALDRIG fast
maskinen i stanger eller Iankarmar som kan
skadas.

SV -30




FRIKOPPLA TRANSPORTLASET Kontrollera batterier
1. Tryck décklyftpedalen framéat och och samlingsskenan ar | ¢
lyfttransportlasets frikopplingsspak. skadade
2. For sakta tillbaka grasklipparlyftpedalen Rengdr motorrummet | «
till viIoIéget. Byt motoro|ja * o« | o
A Kontrollera sékerhets-
AKTIHV.ER'"A. EKOHLAGF o sparrsystemet
1. I§ta|l in valjaren for ekolage till paslaget Kontrollera ]
;‘9_9-_ o 51 hoaie ) . parkeringsbromsen
2 |étga|r|1;nst\{gH:{en Or hog/lag hastighet pa Kontrollera dacktrycket | «
Kontroll av .
klipparbladen
UNDERHALL Rengdr :
laddningsuttaget
Rengor
VARNING: UNDVIK .
SKADOR. Studera avsnittet axe!g?ﬁellagren
Sékerhet innan du fortsatter. Smérj styrhjulslagren .
Kontrollera batterinivan | «
) . ey e . Kontrollera .
En aukto_rlserad Arle_zns-at_erforsaljare utf_pr fastanordningarna
den service och de justeringar som behdvs Sméri ki .
for att halla din maskin i perfekt skick. morj maskinen
* Byt vaxelladsolja efter de forsta 250

UNDERHALLSSCHEMA

MEDDELANDE: Tvatta INTE maskinen med
vatten. Rengor enheten med tryckluft eller en
torr trasa for att undvika skador pa elektriska
komponenter och motorer.

drifttimmarna och darefter var 500: e timme.
Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare.

Varje anvédndning
Var 25:e timme
Var 50:e timme
Var 100:e timme
Var 250:e timme
Var 500:e timme

Serviceatgard

RESERVDELAR

Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare om du behover reservdelar till
din enhet.

Rensa bort gras och
skrap fran dackets
Over- och undersida

Rensa bort skrap fran
skarmarna

Rengor
laddningsporten och .
USB-porten

Rengor satets
monteringsomrade .
(bada sidorna)

Rengor
samlingsskenan

Rengor batteripolerna |

Inspektera ledningar
och kablage

Beskrivning Antal |Art. nr.
220V natsladd 1 09199700
10 A minisakring 1 21200002
7.5 A minisakring 1 {21200003
Huvlasvajer 1 |06900730
80W-14_O syntetisk 1 loo981400
motorolja

Vanster/mittre klipparblad

(Modeller 997306, 2 09440000
997312)

Vanster/mittre klipparblad

(Modeller 997307, 09439700
997313)

Vanster/mittre klipparblad

(Modeller 997308, 2 |09182100
997314)

Hoéger klipparblad

(Modeller 997306, 1 (09466700
997312)
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Beskrivning Antal |Art. nr.

Hoéger klipparblad
(Modeller 997307, 1
997313)

09466600

Hoéger klipparblad
(Modeller 997308, 1
997314)

09196400

Klipparblad

(Modeller 997303, 3
997309)

09440000

Modeller 997306, 997307, 997308,
997312, 997313, 997314 endast (bakre
utkast): For att lossa, vrid
sexkantsbultarna moturs for vanster
och mittknivarna och medurs for hdger
kniv. Ta bort skruvar, knivar och nedre
spindelskydd. Slipa eller kasta knivarna
och behall skruvarna och det nedre
spindelskyddet.

Klipparblad
(Modeller 997304, 3
997310)

09439700

Klipparblad

(Modeller 997305,
997311)

3 109182100

KONTROLL AV KLIPPARBLADEN

Kontrollera klipparbladet for slitage. Byt ut
eller slipa efter behov.

VAR FORSIKTIG: UNDVIK
SKADOR. Bar kraftiga handskar
som skydd nar du arbetar med
klipparbladen.

Vrider du pa en kniv roterar
ocksa de andra.

A

Demontering av knivblad

1. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Ta bort alla batterier fran grasklipparen.

3. Placeraklossar vid hjulen. Spann fast och
klam fast maskinen pa lyften om sadan
anvands.

VIKTIGT: Hoger kniv pa dack med utkast
bakat halls med en vanstergangad bult.

En slagnyckel kravs for att ta bort
knivbultarna.

Se Bild 31.

4. Ta bort knivenheten:

» Modeller 997303, 997304, 997305,
997309, 997310, 997311 endast
(sidoutlkast): Vrid sexkantsbultarna
moturs for att lossa dem. Ta bort
skruvar, knivar och nedre spindelskydd.
Slipa eller kasta knivarna och behall
skruvarna och det nedre
spindelskyddet.

Sexkantskruv

Planbricka
Belleville-bricka
Klipparblad

Nedre spindelskydd

Bild 31

ahwN =~

Slipa blad

VAR FORSIKTIG: Slipa INTE
bladen medan de sitter pa
maskinen.

A

1. Demontering av knivblad. Kassera bladet
om:

* Mer @n 1.3 cm (1/2") metall har
slipats/slitits bort.

« Luftlyftarna ar eroderade.

 Bladet ar bojt eller trasigt.

2. Fila eller slipa bort lika mycket metall fran
varje skaregg tills klipparbladet &r vasst.
Andra INTE eggens vinkel och runda inte
hérnet pa bladet. Se Bild 32.

SV -32



Slipa INTE till detta
monster.

KASTA om mer &n 1.3 cm &
1/2")

1. Skaregg
2. Ratvinkligt hérn
3. Sondervittring av luftlyftare
4. Luftlyft
Bild 32

VAR FORSIKTIG: Obalanserad
e blad orsakar vibrationer och
skador pa maskinen. Balansera
bladen innan de monteras pa
maskinen. Svetsa och rikta
ALDRIG blad.

A

3. Kontrollera bladbalansen genom att
skjuta en gangad bult genom mitthalet.
Hall bulten vagratt. Slipa den tunga
anden tills klipparbladet balanserar om
det inte star horisontellt.

Montera knivbladen
Se Bild 31.

VAR FORSIKTIG: Kopplingsytor
mellan spindel, nedre
spindelskydd, blad och bricka
MASTE vara rena for att
sakerstalla korrekt tathet och
inriktning.

A

1. Fast skydd och blad pa nedre spindeln
vid spindlarna med hjalp av skruvarna
som tagits bort tidigare.

* Endast Modeller 997303, 997304,
997305, 997309, 997310, 997311: Dra
at bultarna medurs.

* Endast Modeller 997306, 997307,
997308, 997312, 997313, 997314 For
att dra at, vrid bultarna medurs for
vanster och mittknivarna och moturs for
hoger kniv.

2. Dra at monteringen for hand or att
kontrollera att alla komponenter ar
centrerade.

3. Momentdra till 156 Nem — 217 Nem
(115 Ib-ft — 160 Ib-ft).

KONTROLLERA
SAKERHETSSPARRSYSTEMET
Kontrollera sékerhetssparrsystemet genom
att utféra nedanstaende tester. Kontakta en
auktoriserad Ariens-aterforsaljare om nagot
av testerna inte gar igenom.

Enheten bor inte starta nar féljande villkor
galler:

* Nyckelbrytaren vrids till pa-lage och huven
ar 6ppen.

Live-to-Drive-funktionen ska aktiveras (se
Hemské&rm pa sidan 21) nar alla féljande
villkor galler:

VIKTIGT: Laddaren maste kopplas bort.

» Parkeringsbromsen ar atdragen.

* OPC-satesbrytare ar inkopplad (féraren
sittande).

+ Styrspakar ar i neutralt lage.
* Huven ar stangd.

BYTA MOTOROLJA

VAR FORSIKTIG: Anvéndning
av andra vaxelladsoljor kan leda
till fortida slitage pa
véaxelladskomponenter och
upphéver garantin pa
vaxelladan.

A

1. Ko&r maskinen i nadgra minuter sa att
hydrauloljan varms upp.

2. Taur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

3. Kontrollera framhjulen och palla upp
maskinen sa att inget av drivhjulen rér vid
marken.

4. Stall maskinen pa block eller pallbockar
under ramen.

5. Ta av drivhjulen. Se Bild 33.
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14. Satt tillbaka hjulen. Momentdra
hjulbultarna till 81.3 Nem — 122.0 N°m
(60 Ib-ft — 90 Ib-ft).

15. Ta bort pallbockar och block.

KONTROLLERA OM FEL HAR
UPPSTATT ELLER VARNINGAR

HAR UTFARDATS
@ For att avgdra om ett fel / varning finns:
lo @ 1. Aktivera Live-to-Drive-funktionen. Se
7) |® Hemskéarm pa sidan 21.

2. Navigera till underhallsskarmen pa den
digitala skarmen (se Underhallsskdrm pa
e sidan 23). Om ett fel eller en varningskod
Bild 33 finns, se Koder, fel/varningar pa sidan 46.

Fel- /varningsplatser

Plats dar problem som orsakar fel /
varningsmeddelande uppstatt (se Bild 35):

+ VCM = mitten

Batteri = bak

Dackstyrning = vanster / hoger / mittendack

8. Torka av avtappningspluggen och Dackmotor = vanster / héger / mittendack
tatningsytan. Drivstyrning = vanster / hoger hjul

9. Ta bort oljepluggen for korrekt ventilation.  Drivmotor = vanster / hoger hjul

Styrsensorer = mitten

6. Stall en behallare under oljefiltret for att
samla upp anvand olja.

Se Bild 34.

7. Ta bort avtappningspluggen fran
véaxelladan och lat oljan rinna ut. Behall
avtappningspluggen for aterinstallation.

Gul symbol: Varning Temperaturikon:

%o R&d ikon: Fel Varning

O

Bild 35

1. Oljeplugg
2. Oljeavtappningsplugg

Bild 34

10. Satt tillbaka oljepluggen. Dra at till
moment 16.2 Nem — 19.8 Nem (143 in-lbs
— 175 in-lbs).

11. Fyll vaxelladan med 200 ml 80W-140
syntetisk vaxelladsolja (Ariens art.nr.
00981400).

12. Satt tillbaka oljepafyliningspluggen. Dra
at till moment 16.2 Nem — 19.8 Nem
(143 in-Ibs — 175 in-Ibs).

13. Upprepa stegen 6 — 12 for den andra
transmissionsaxeln.
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ATKOMST TILL BATTERI

1. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Oppna huven. Se Bild 36.

Bild 36

KONTROLLERA
PARKERINGSBROMSEN

1. Drai parkeringsbromsspaken.

2. Taur nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

3. Skjut maskinen framat.

* Inget behdver géras om maskinen inte
gar framat.

» Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare om maskinen Iatt kan
réras framat.

KONTROLLERA DACKTRYCKET

Se Specifikationer pa sidan 54 for information
om rekommenderat ringtryck.

VARNING: UNDVIK
SKADOR. Explosiv separation
av dack och falgdelar ar
majlig.

* Pumpa INTE décken till
hogre ringtryck an
rekommenderat.

* Pumpa INTE dacken med
kompressor, anvand
handpump.

» Sta INTE framfor hjulet nar
du pumpar dacket. Anvand
ett klAmmunstycke och en
sa lang forlangningsslang
att du kan sta vid sidan om.

A

KONTROLLERA
FASTANORDNINGARNA

Kontrollera om nagra fastanordningar har
lossnat eller saknas.

SMORJ MASKINEN

Smorj satet
Se Bild 37.

1. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Flytta styrspakarna utat.
3. Avlagsna batterierna.

4. Anvand ett lampligt verktyg och vrid
satets sparr for att lasa upp satets platta.

5. Vrid satet framat.

Bild 37

6. Stryk pa fett pa satesskenorna genom
sparen under satet. Se Bild 38.
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Bild 38

7.

Tippa tillbaka séatet till kbrlage och dra
satet framat och bakat sa att fettet sprids
langs skenorna.

Smorj axelgaffellagren

Se
1.

2.

Bild 36.

Stall styrspakarna i neutrallage och dra at
handbromsen.

Ta ur nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

Ta av dammkapan.

Pumpa fett i kopplingen tills fett dyker upp
pa toppen av det dvre lagret.

1.
2. Smorjnipplar

Dammkapa

Bild 36

3.

Satt tillbaka dammkapan.

4. Upprepa processen pa motsatt sida av
enheten.

KONTROLL AV KLIPPARBLADEN

Kontrollera om knivarna ar slitna eller
skadade. Byt ut eller slipa efter behov.

VAR FORSIKTIG: UNDVIK

A SKADOR. Bar kraftiga handskar
som skydd nar du arbetar med
klipparbladen.

VAR FORSIKTIG: Obalanserad

A e blad orsakar vibrationer och
skador pa maskinen. Balansera
bladen innan de monteras pa
maskinen.

Svetsa och rikta ALDRIG blad.

KONTROLLERA
BATTERIBALANSEN

VIKTIGT: Om flera batterier ar installerade i
maskinen maste de vara inom 12 % laddniva
for att fungera tillsammans.

1. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Se till att batterierna ar korrekt
installerade i maskinen. Se Montera
batterier pa sidan 39.

VIKTIGT: Om batteribalansering kravs, se
Automatisk balansering pa sidan 36.

AUTOMATISK BALANSERING

Automatisk balansering gors under féljande

forhallanden:

* Motorbrytaren i laget av.

* Huven ar stangd.

» Laddninvan i tva eller fler batterier skiljer
sig at med minst 12 %.

VIKTIGT: Anslut batteriladdaren om
batteriets laddningsnivaer varierar mycket.
Laddaren laddar alltid férst batterier med lag
laddniva. Se Ladda batterierna pa sidan 37.

Snabbalansering

Snabbbalansfunktionen balanserar tva
batterier at gangen som ligger inom 30 %
laddniva. Langsam balansering sker efter att
snabbalanseringen ar klar. Aterstaende
balanstid visas pa digitaldisplayen.
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Langsam balansering

Funktionen for langsam balans fungerar pa
alla batterier i systemet. Batterierna maste ha
minst 12 % skillnad i laddningsniva for att
langsam balansering ska ske.

KONTROLLERA LADDNIVAN

For att kontrollera batteriets laddniva, se den
digitala displayen med nyckelbrytaren
paslagen eller kontrollera batterilamporna. Se
Kontrollera batterilamporna och
Laddningsstatus pa sida 37.

Kontrollera batterilamporna
Se Bild 37.

VIKTIGT: Batteriets lampor indikerar
batteriets laddniva i steg om 20 % och ténds
automatiskt nar batterierna laddas.

1. Oppna huven. Se Atkomst till batteri pa
sidan 35.

2. Hall laddnivaindikatorknappen intryckt
tills lampan tands. Se Laddningsstatus pa
sidan 37 for att avgéra om batterierna
behdver laddas.

MEDDELANDE: Om batterifel forekommer
ersatter batterifelindikatorn laddningsstatus
med en felkod. Oppna huven, ta ur
batterierna och satt tillbaka batterierna.
Kontakta en auktoriserad Ariens-
aterforsaljare om felet kvarstar.
Laddningsstatus aterkommer nar felet har
avhjalpts. Se Koder, fel/varningar pa

sidan 46.

Laddningsstatus

Displayen ska blinka och sedan 6verga till en
fast farg inom laddnivaintervallet som anges
nedan. Nar laddaren har tagits bort stangs
LED-skéarmen av.

1. Laddnivaindikatorknapp
2. Display

Laddstatus Laddniva
En lampa 0% — 20%
Tva lampor 20% — 40%
Tre lampor 40% — 60%
Fyra lampor 60% — 80%
Fem lampor 80% — 99%
Fem lampor * 100 %

* Visas i en minut efter att laddningen ar klar
och stéangs sedan av.

LADDA BATTERIERNA

VIKTIGT: AriensCo rekommenderar att alla
fyra batterierna byts samtidigt och byter ut
alla batterier med batterier med samma
laddniva. Underlatenhet att byta batterier i
samma laddningstillstand kan krava att
batterierna balanseras automatiskt i
maskinen.

VIKTIGT: Folj de rekommenderade
batteriladdningstemperaturerna. Ladda INTE
batterierna vid temperaturer under 3 °C

(37 °F) eller 6ver 40 °C (104 °F).
MEDDELANDE: Koppla ALLTID bort
laddaren innan enheten ska sléapas.

1. Dra at parkeringsbromsen och placera
styrspakarna i neutrallage.

2. Se till att huven och satet ar i arbetslage.

3. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

4. Lyft locket till laddningsuttaget och satt
det at sidan.

5. Anslut laddarkontakten till
laddningsporten pa maskinen. Se Bild 38.
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Laddare
EMI-filter

Se Bild 39.

6. Anslut EMI-filtret till laddaren.

7. Anslut 110 V- eller 220 V-natsladden till
EMlI-filtret.

8. Anslut natsladden till 110 V eller 220 V

vagguttag.

VIKTIGT: Undvik att anvanda
férlangningssladdar. Anvand en natsladd

som uppfyller svenska normer. Sladden ska

vara klassificerad for min 13 A, jordad, UL-
listad, CSA-certifierad och méarkt som lamplig ~ Vilolage
for utomhusbruk.

9. Kontrollera att laddaren fungerar genom

10.

att observera den gréna lampan pa
laddaren (batterisynkronisering kan ta
upp till 30 sekunder).

Gron lampa
Néatsladd

PN

Bild 39

11. Koppla bort batteriladdaren fran
vagguttaget.

12. Koppla bort batteriladdaren fran
laddningsporten.

13. Placera laddningsportlocket éver
kontakten och stang locket.

Batterier laddas inte om batterierna har gatt i
vilolage. Batterierna gar i vilolage efter langre
tid (cirka 20 minuter) om:

* Nyckelbrytaren ar i pa-lage.
» Laddaren ar ansluten till maskinen men det

Fortsatt ladda batterierna tills lampan pa finns ingen strém fran uttaget.

laddaren inte langre blinkar. Se den
digitala displayen for aterstdende
laddningstid och alternativ for
laddningsutgang.

Gor nagot av foljande for att vacka batterier
fran vilolage:
+ Oppna och sténg huven.
» Tryck pé laddnivaindikatorknappen (se
Bild 37).
» Sla av och pa maskinen.

Nodkorningslage

VARNING: Nér

kraftuttagsomkopplaren
vaxlas, fortsatter enheten att
anvanda aterstaende 5 % av

batteriets laddningsniva tills
batterierna ar urladdade.
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Enheten stalls i n6dkérningslage (bladen
fungerar inte) nar kraftuttagsomkopplaren
kopplas och batteriets laddningsniva nar 5 %
eller lagre (se bladens tillstand i Hemskdrm
pa sida 20). Denna funktion ger operatéren
tillrackligt med tid for att féra enheten till en
laddare efter aterstallning av bladen. Aterstall
bladen genom att vaxla
kraftuttagsomkopplaren (tryck
kraftuttagsomkopplaren nedat till avstangt
lage och satt sedan tillbaka den till paslaget
lage). Se Ladda batterierna pa sidan 37 for
information om batteriladdning.

JUSTERINGAR

: VARNING: UNDVIK

SKADOR. Studera avsnittet
Sékerhet innan du fortsatter.

TA BORT BATTERIER

1. Oppna huven. Se Atkomst till batteri pa
sidan 35.

2. Borja med de tva bakre batterierna, lyft
batterierna vertikalt fran samlingsskenan
med stdden pa vardera sidan om
batterifacket.

MONTERA BATTERIER

1. Oppna huven. Se Atkomst till batteri pa
sidan 35.

Se Bild 41.

2. Drain batterierna forsiktigt i skenan med
bada handerna tills de sitter pa plats och
borja med de tva framsta batterierna. Om
de ar korrekt installerade tands lampor,
vilket bekraftar att programvaran kanns
igen.

MEDDELANDE: UNDVIK SKADA!

Batterierna maste forsiktigt sattas in vertikalt i

samlingsskenan med batteriets

anslutningsstift vand mot maskinens mitt. Dra

INTE batterier 6ver samlingsskenorna till

position.

Se foljande installationsinstruktioner for
batterier innan du installerar batterier:

« Installera skenlocket om tva batterier ar
installerade i maskinen. Se Montera
skenlocket pa sidan 39.

* Installera tva till fyra batterier i
maskinen nar det ar mojligt. Om du
anvander ett eller tre batterier utsatts
skenans terminaler for gras, skrap och
fukt.

* Installera minst tva batterier for att kora
och klippa. Med ett batteri gar det bara
att kdra. For enbart kérning visas en
varning pa den digitala displayen. (se
Varningar pa sidan 47)

Bild 40

Bild 41

VIKTIGT: Efter installation av batterier, tryck
pa laddnivaindikatorn for att sakerstalla att
batterierna vaknar och balanserar. Se
Kontrollera laddnivan pa sidan 37.

MONTERA SKENLOCKET

MEDDELANDE: For att forhindra gras, skrap
och fukt som ansamlas pa skenans
terminaler, anvand skenlocket nar det finns
tva batterier i maskinen.

1. Ta bort samlingsskenans kapa fran den
bakre skarmen pa vardera sidan pa
maskinen.

2. Rensa allt ansamlat skrap fran insidan av
locket.

3. Placera kapan Over de synliga
batteristiften pa skenan. Se Bild 42.

4. Stang huven och se till att handtaget ar
ordentligt sparrat.
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£%

1. Satesfjadringsknapp
2. Satesjusteringsspak

Bild 43

Se Bild 44.
Stall in ryggstodsvinkel

JUSTERING AV SATE
VARNING: UNDVIK
SKADOR. Gor alla
satesjusteringar nar enheten

ar stoppad,
parkeringsbromsen inkopplad
och nyckelbrytaren ar
avstangd.

Justera ryggstddet med spaken pa vanster
sida.

Stall in armstoden

Vrid hojdjusteringsknappen medurs for att
héja framéanden av armstddet eller moturs for
att sdnka ned framanden av armstodet.

Se Bild 43.
Satesjusteringsvred

MEDDELANDE: For att undvika skador, stall

INTE satesfjadringen utanfor det maximala
omradet.

1. Stéll in satesfjadringen efter operatérens

vikt.
For ytterligare justering:

* Vrid satesfjadringsknappen medurs for

en fastare akning.

* Vrid satesfjadringsknappen moturs for

en mjukare korning.
Stall i satet

1. Sittisatet, dra satesjusteringsspaken inat

och skjut satet till 6nskat lage.

2.
bakat tills det lases pa plats.

Slapp spaken och skjut satet framat eller

1. Ryggstddsjusteringsspak
2. Justeringsvred for armstédshojden

Bild 44
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JUSTERA STYRSPAKAR

Hoéjdjustering

Styrspakens hojd kan justeras for forarens

komfort.

Se Bild 45.

1. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Skruva av styrspakarnas fastanordningar
och ta av styrspaken fran den nedre
reglagearmen.

3. Placera styrspaken i 6nskad hoéjd och
rikta upp den mot den nedre styrarmen.
Sakra med de ursprungliga
fastanordningarna.

="

T

®
0
0
©
0
0

0
Bild 45

4. Justera styrspakens position.

5. Vrid excenterdistansen sa att spakarna ar
pa samma hojd och har ett avstand pa
1.3—-2.5cm (1/2 — 1”) mellan spakarnas
andar. Se Bild 46.

({a
o

Bild 46

Om det &r mer an 3.2 mm (1/8") mellan den
horisontella uppriktningen av styrspakarna
ska spakarna riktas upp.

6. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

7. Dra at handbromsen.

8. Lossa fastanordningarna, rikta upp
spakarna och dra at fastanordningarna.
Se Bild 47.

Bild 47
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Justera framatlaget

Styrspakens framatlage kan justeras for
férarens komfort.

1. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Lossa fastanordningarna pa
styrspakarna.

3. Stall styrspakarna i 6nskad position:

» Tryck forsiktigt spakarna framat for
storre avstand till féraren.
« Dra forsiktigt spakarna bakat for kortare
avstand till féraren.
4. Dra at skruvarna.

JUSTERA MASKINEN SA ATT
DEN KOR RAKT

Justera ringtrycket

1. Ta ur nyckeln och vanta tills alla rorliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

2. Kontrollera ringtrycken. Justera vid behov
till rekommenderade tryck. Se
Specifikationer pa sidan 54.

3. Kontrollera hjulsparen.

* Om maskinen inte kor rakt, 6ka
ringtrycket pa drivhjulen pa den sida
som den styr mot.

VIKTIGT: Overskrid INTE maximala

ringtrycket som anges pa dacksidan.

* Om inte sparningen korrigeras genom
att 6ka ringtrycket ska
begransningsskruvarna justeras enligt
nedan.

Justera begriansningsskruvarna
Se Bild 48.
VIKTIGT: Maskinen levereras med

begransningsskruvarna installd pa maximal
korhastighet.

Begransningsskruvarna kan justeras for att
Oka eller minska drivhjulens varvtal. For att
justera:

1. Lossa lasmuttern.

* Vrid begransningsskruven moturs for att
Oka maximalt varvtal pa drivhjulet pa
den sidan.

» Vrid begréansningsskruven medurs for
att minska maximalt varvtal pa
drivhjulet pa den sidan.

2. Dra at lasmuttern.

Bild 48

3. Justera styrspakarna. Se Justera
styrspakar pa sidan 41.

KALIBRERA
STYRNINGSGIVARNA

| handelse av styrningsgivarfel eller elektriskt
eller mekaniskt fel kan
styrningsgivarkalibrering kravas.
Styrningsgivarpositioner

Den digitala displayen fragar efter foljande
styrpositioner under kalibreringssekvensen
for styrningsgivaren :

* VN / HN: Vanster neutral/ héger neutral
* VF / HF: Vanster framat / hoger framat

* LR/ RR: Vanster bakat / héger bakat

Kalibreringssekvens for

styrningsgivare

MEDDELANDE: Kontakta en auktoriserad

Ariens EV-aterforsaljare om kalibreringen inte

staller in neutral, framat eller bakat.

1. Navigera till underhallsskarmen pa den
digitala skarmen Se Underhéllsskdrm pa
sidan 23.

2. Hall skarmbrytaren nedtryckt (cirka
7 sekunder) tills skarmen for
styrningsgivarkalibrering visas. Se
Kalibreringsskarm for styrningsgivare pa
sidan 24.

Folj kalibreringssekvensen pa den digitala

displayen:

VIKTIGT: Se den digitala displayen for att

avgora om spakarna ar korrekt placerade och

att steget ar klart.

3. Hall styrspakarna i neutrallaget.

4. Hall vanster styrspak i det framsta laget.
5. Hall vanster styrspak i det bakre laget.
6. Hall hoger styrspak i det framsta laget.
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7. Hall hoger styrspak i det bakre laget.
Hall styrspakarna i neutrallaget.

9. Anvand navigeringsknappen for att spara
eller avbryta parametrarna for
styrningsgivaren.

10. Vanta tills laddningsskarmen &r klar och
startbilden visas.

11. Avhjalp kalibreringsfel genom att vrida
tandningsnyckeln till av-lage och tillbaka
till pa-lage.

JUSTERA HUVLASETS
MAGNETOMKOPPLARE
Se Bild 49.

Klipparen kan forlora Live-to-Drive pa grund
av ett meddelande som tas emot fran
batteriet till VCM orsakad av en felaktig
justering av huvlasets magnetomkopplare.
For att justera:

1. Lossa gangskruvarna pa den slitsade
magneten.

2. Justera magnetomkopplaren for att fa en
Oppning pa 9.5 mm (3/8").

©

TA BORT/INSTALLERA
KLIPPARDACK

Demontera dacket

1. Ta bort alla batterier fran grasklipparen.

2. Vanta tills alla rorliga delar har stannat
och varma delar svalnat.

3. Placera maskinen i servicelage. Se
Underhéllsschema pa sidan 31.

VARNING: UNDVIK SKADOR!
Fjadrar lagrar energi. Hall
kroppsdelar langt borta fran
klampunkter nar du tar bort
dacket.

A

4. Ta bort och behall Anderson-
kopplingsskruvarna som haller fast
Anderson-kopplingarna i ramen. Koppla
forsiktigt bort Anderson-kontakter och 6-
stiftskontakter fran alla tre spindelmotorer.

9.5mm (3/8")#

hod

Bild 49

VARNING: UNDVIK SKADOR.
Grasklipparens lyftarmar och
lyftpedal kan orsaka allvarliga
skador om lyfthjalpsfjadrarna
inte kopplas bort innan
lyftiankarna.

A

3. Dra at gangskruvarna.

5. Aktivera transportlaset och koppla sakta
loss lyfthjalpsfjadern fran klipparens
lyftarm genom att ganga ut
fijaderdglebulten. Se Figur 50.

1. Ringbult
2. Lyfthjalpsfijader
Figur 50

MEDDELANDE: Placera stod sdsom block
eller domkrafter under varje sida av dacket.

6. Lossa transportlaset och sénk langsamt
ner dacket tills det vilar pa stod.
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7. Ta bort och behall beslag som sékrar
klipparens lyftlankar till dacket. Se
Figur 51.

1. Grasklipparlyftlank
2. Monteringsbeslag
Figur 51

8. Ta bort och behall dragléankens beslag.
Se Figur 52.

9. Skjut ut dacket under enheten.

1. Draglankarm
Figur 52

Montera dacket

1. Placera dacket under maskinen.

2. Aterinstallera draglénkarna pa décket
med originalmonteringsstift och hardvara.

3. Aterinstallera lyftlainkar med
originalbeslag.

4. Ateranslut 6-stiftskontakter och
Anderson-kontakter till alla tre
spindelmotorer. Satt tillbaka Anderson-
kontaktens fastskruvar.

5. Lyft dacket till transportlage och
ateranslut lyfthjalpsfjadrar.

6. Justera fjaderlangden efter
specifikationerna. Se Justering av
bladhéjd pa sidan 45.

NIVELLERING OCH JUSTERING
AV KLIPPARDACKETS LUTNING

VIKTIGT: Se till att maskinen star pa plant
och jamnt underlag och att dacken har
rekommenderat ringtryck.

Kontrollera knivbladens niva och

lutning

1. Stall styrspakarna i neutrallage och dra at
parkeringsbromsen.

2. Taur nyckeln och vanta tills alla rérliga
delar har stannat och varma delar
svalnat.

3. Hoj klippaggregatet till 9.5 cm (3 3/4”)
klipphojd.

4. Placera block i varje horn av dacket for
att stddja vikten av dacket.

MEDDELANDE: Placera block under dackets
nedre kant, inte under armeringsstangen
svetsad langs dacksytan.

Se Figur 53.

5. Positionera klipparbladen sa att &ndarna
pekar fran vanster till hdger tvars over
dackets bredd.

6. Mat avstandet mellan marken och
skareggen pa vanster och hoger
knivblad. Avstanden boér vara inom 4.7
mm (3/16”).

Figur 53

Se Figur 54.

7. Positionera klipparbladen sa att andarna
pekar framifran och bakat och mat
féljande:

« Vid klippardackets framkant, mat
avstandet mellan marken och
skareggen pa det mittersta bladet.

Vid klippardackets bakkant, mat

avstandet mellan marken och

skareggen pa vanster och héger
knivblad.
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8. Skareggen framtill pa klippaggregatet ska
vara 3.2 mm (1/8") Iagre an klippkanterna
pa aggregatets baksida.

Om matten ligger utanfor intervallet, hoj den
nedre sidan av dacket med hjalp av
hoéjdjusteringsanordningarna pa dackets
lyftfasten. Se Justering av bladhéjd pa
sidan 45.

Justering av bladhojd

Se Figur 55.

Nivellera och luta grasklipparen med

héjdjusterarna pa varje dacklyftsfaste.

1. Lossa kontramuttern pa dackets
nivelleringsfastes bult cirka 1/4 varv for
att minska klambelastningen pa
héjdjusteringsanordningarna.

2. Lossa kontramuttern pa dackets lyftbult
och vrid sedan bulten medsols for att hdja
dacket eller motsols for att sanka dacket.

3. Justera alla fyra hérn av dacket till
onskad stigning, och se till att dacket ar
jamnt fran sida till sida och fram och bak.

4. Spann lasmuttrarna.

Justerskruv
Dacklyftens svangtapp
Lasmutter

Figur 55
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KODER, FEL/VARNINGAR

Se Varningar pa sidan 47 for felsdkning av varningskoder.

Forsta siffran: 0 = Annat
Plats 1 = Vanster
2 = Mitten
3 = Hoger
Andra siffran: 1=VCM ‘
Komponent 2 = Batteri

3 = Dackmotor

4 = Dackstyrning

5 = Drivmotor

6 = Drivstyrning

7 = Styrningsgivare

De sista tre siffrorna: De tre sista siffrorna anvands for att identifiera
Fel / felet/varningsorsaken.
varningsidentifieringsnummer Vid fel ska du rapportera en femsiffrig kod till en

auktoriserad Ariens EV-aterforsaljare.

Om varningskod finns men inte anges i listan ska du
rapportera den femsiffriga koden till en auktoriseradAriens
EV-aterforsaljare, eftersom service kan behdvas.

FEL

VIKTIGT: Maskinen fortsatter att fungera om andra installerade batterier har tillracklig
laddning.

VIKTIGT: Alla andra fel anmaler kod till en auktoriserad Ariens EV-aterforsaljare.

02020 Batteriet har inte Ladda batteriet for att eliminera felet.

02052 tillrackligt med Om fel kvarstar efter laddning,
laddning kvar. kontakta en auktoriserad Ariens-

02084 aterforsaljare.

02116
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VARNINGAR

VIKTIGT: Varningskoder kraver inte service eller felsokning. Varningskoder visas nar enheten
inte ligger inom normala driftférhallanden. Se Koder, fel/varningar pa sidan 46 for information
om fel och varningskoder.

Plats

0 = Annat
1=Van-
ster

2 = Mitten
3 = Hoger

Komponent
1=VCM

2 = Batteri

3 = Dackmotor

4 = Dackstyrning

5 = Drivmotor

6 = Drivstyrning

7 = Styrningsgivare

Aterforsiljarbe-
skrivning

Fels6kning aterforsaljare

01065

VCM-rapporterad
laddningsingang.

Obs! Ingangen fran laddning &r hdg
pa VCM. Vid laddning tas varningen
bort.

Steg 1: Om du férsoker ladda ska du
ansluta laddaren till maskinen och till
ett vattentatt uttag.

Steg 2: Kontrollera laddningsdioden
och att en kortslutning inte har intraf-
fat.

Steg 3: Anvand kopplingsschemat
och kontrollera om det finns kortslut-
ningar eller 6ppningar i laddnings-
kretsen. Tapp 15 pa VCM.

01066

VCM rapporterade
batteriforlust fran
Live-to-Drive.

Obs! Maskinen forlorade Live-to-
Drive pa grund av ett batterimedde-
lande till VCM.

Steg1: Kontrollera mekanismen hos
huvsparren och verifiera att I1angden
pa magnetomkopplaren till magne-
ten @rinom 9.5 mm (3/8"). Se Jus-
tera huvlasets magnetomkopplare
pa sidan 43.

Steg 2: Kontakta en auktoriserad
Ariens EV-aterforsaljare.

01067

VCM-rapporterad
tandningsforlustfran
Live-to-Drive.

Obs! Maskinen forlorade Live-to-
Drive pa grund av tadndningsin-
gangen till VCM.

Steg 1: Kontrollera att nyckelom-
kopplaren &r i pa-lage.

Steg 2: Kontakta en auktoriserad
Ariens EV-aterforsaljare.

01068

VCM rapporterar
forlust av Live-to-
Drive.

Obs! Maskinen forlorade Live-to-
Drive pa grund av att féraren 1am-
nade satet.

Steg 1: Kontrollera omkopplarens
funktion i normalt 6ppet lage.

Steg 2: Kontrollera diagnossidan for
satesomkopplarens funktion i VCM.
Steg 3: Kontrollera séatesomkopplar-
kretsen for Oppningar eller kortslut-
ningar.
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om fel och varningskoder.

VARNINGAR

VIKTIGT: Varningskoder kraver inte service eller felsdkning. Varningskoder visas nar enheten
inte ligger inom normala driftférhallanden. Se Koder, fel/varningar pa sidan 46 for information

Plats Komponent Aterférsiljarbe- Fels6kning aterforséljare
0=Annat |1=VCM skrivning
1=Van- |2 = Batteri
ster 3 = Dackmotor
2 = Mitten |4 = Dackstyrning
3 =Hdger |5 = Drivmotor
6 = Drivstyrning
7 = Styrningsgivare
02129 Batterivarning 29.  |Steg 1: Sla pa maskinen.
Steg 2: Kontakta aterférsaljaren.
02130 Batterivarning 30.  |Steg 1: Sla pa maskinen.

Steg 2: Kontakta aterférsaljaren.

02131, 02180

Batteriet rapporte-
rade urladdning av
ett batteri.

Steg 1: Satt i ett batteri till om opera-
téren vill koppla in dacket.

02132, 02149, 02165, 02181

Batteriet rapporte-
rade varning for
nara férbrukat.

Steg 1: Batteriet ar nastan forbrukat.

02133, 02150, 02166, 02182

Batteriet rapporte-
rade att det ar for-
brukat.

Steg 1: Batteriet ar forbrukat.

11065 VCM rapporterade |Obs! Dackmotorn har stannat. Sla av
att vanster dack ar |och pa kraftuttaget for att fortsatta att
stoppat. klippa.

21066 VCM rapporterade | Steg 1: Kontrollera att fasledning-
att mittdacket ar arna ar korrekt anslutna mellan
stoppat. motor och styrenhet.

31067 VCM rapporterade | Steg 2: Minska skarbelastningen
att héger dack ar genom att minska fordonets hastig-
stoppat. het eller klipphdjd.

Steg 3: Kontrollera att maskinen ar
avstangd, kontrollera om kniven hin-
dras eller om skrap har ansamlats pa
spindel eller kniv.

13062 Varning for éverhett- | Steg 1: Kontrollera om det ar avbrott
ning av vanster i motor- och styrfasanslutningar.
dackmotor. Steg 2: Kontrollera att kniven roterar

23062 Varning fér éverhett- | fritt.
ning av mittdécks- |Steg 3: Minska skarbelastningen.
motorn. Steg 4: Ta bort skréap runt motor och

33062 Varning for éverhett- | styrenhet.

ning av héger dack-
motor.
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VARNINGAR

VIKTIGT: Varningskoder kraver inte service eller felsdkning. Varningskoder visas nar enheten
inte ligger inom normala driftférhallanden. Se Koder, fel/varningar pa sidan 46 for information
om fel och varningskoder.

Plats Komponent Aterférsiljarbe- Fels6kning aterforséljare

0=Annat |1=VCM skrivning

1=Van- |2 =Batteri

ster 3 = Dackmotor

2 = Mitten |4 = Dackstyrning

3 =Hdger |5 = Drivmotor

6 = Drivstyrning
7 = Styrningsgivare

14063 Varning for éverhett- | Steg 1: Kontrollera om det ar avbrott
ning av vanster i motor- och styrfasanslutningar.
dackstyrning. Steg 2: Minska skarbelastningen.

24063 Varning for 6verhett-|Steg 3: Ta bort skrap runt motor och
ning av mittdacks- |styrenhet.
styrningen.

34063 Varning for dverhett-
ning av héger dack-
styrning.

15062 Varning for éverhett- | Steg 1: Kontrollera om det ar avbrott
ning av vanster driv- |i motor- och styrfasanslutningar.
motor. Steg 2: Kontrollera att hjulet roterar

35062 Varning fér éverhett- | fritt. Kontrollera bromsfunktionen
ning av héger driv- |genom att stdnga av maskinen och
motor. anvanda mekanisk asidosattning for

att rora hjulet fritt.

Steg 3: Minska belastningen.

Steg 4: Ta bort skrap runt motor och
styrenhet.

16063 Varning for éverhett- | Steg 1: Kontrollera om det ar avbrott
ning av vanster driv- |i motor- och styrfasanslutningar.
motorstyrning. Steg 2: Minska belastningen.

36063 Varning f6r dverhett- | Steg 3: Ta bort skrép runt motor och

ning av hoger driv-
motorstyrning.

styrenhet.
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Problem

FELSOKNING

Trolig orsak

Atgérd

Systemet gar inte
att starta

Sakerhetssystemet ar inte
aktiverat eller trasigt.

Kontrollera sakerhetssparrsystemet.
Se Sékerhetsspéarrsystem pa sidan 18.

Batterierna ar inte laddade.

Ladda batterierna. Se Ladda
batterierna pa sidan 37.

Fel i elsystemet.

Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare.

Maskinen gar inte
framat.

Live-to-Drive-funktionen ar inte
aktiverad innan
parkeringsbromsen slapps.

Se till att funktionen Live-to-Drive &r
aktiverad innan du slapper
parkeringsbromsen. Se
Sékerhetsspérrsystem pa sidan 18
och/eller Diagnostisk skédrm pa
sidan 25.

10 A-sakringen har I6st ut.

Byt sékring. Kontakta en auktoriserad
Ariens EV-aterforsaljare om sakringen
I6ser ut igen.

Felkod finns.

Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare.

Bromskablaget ar trasigt.

Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare.

Parkeringsbromsen trasig.

Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare.

Komponenter i elsystemet
kommunicerar inte.

Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare.

Maskinen gar inte
med full

Valjaren for hog/lag hastighet
star i lage lag hastighet.

Stall valjaren pa hog hastighet. Se Hog
fart-/lag fartvéljare pa sidan 16.

hastighet.
OPC-satesbrytaren &r inte Sitt i satet sa att brytaren aktiveras. Se
inkopplad. Diagnostisk skdrm pa sidan 25.
OPC-satesbrytaren ar defekt. Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare.
Kraftuttaget Trasig kraftuttagbrytare, trasigt |Kontakta en auktoriserad Ariens EV-

fungerar inte.

kablage eller trasiga kontakter.

aterforsaljare.

Skrap har avlagrats under
klippardacket.

Reng6r undersidan av klippardacket.

Knivarna ar blockerade.

Koppla ur kraftuttaget och starta om
systemet.

Maskinen ror sig
med
parkeringsbroms
en atdragen.

Bromsen ar férbikopplad.

Frigor férbikopplingen.

Parkeringsbromsen trasig.

Kontakta en auktoriserad Ariens EV-
aterforsaljare.

Maskinen kor inte
rakt.

Felaktigt ringtryck.

Kontrollera ringtrycket. Se
Specifikationer pa sidan 54.

Styrspakarna behdver justeras.

Se Justera maskinen sa att den kér
rakt pa sidan 42.

Styrspakarna behdver
kalibreras.

Se Kalibrera styrningsgivarna pa
sidan 42.

SV -50




FELSOKNING

Problem Trolig orsak Atgard
Klipparbladen lutar fel eller Justera klippaggregatets lutning och
klippardackets lutning ar felaktig. | vinkel. Se Kontroll av klipparbladen pa
sidan 32.
Dalig Sloa eller trasiga klipparblad. Slipa eller byt klipparbladen. Se din
klippkvalitet. enhets servicehandbok.
Klipphastigheten ar for hog. Kor saktare vid grasklippning.
For lag klipphojd. Stall inte in for lag klipphdjd. Klipp tva
ganger om graset ar valdigt langt.
En temperaturvar- | Motorer och/eller styrenheter Stanna maskinen och vanta tills alla
ning visas pa Overhettas. varma delar har svalnat. Se Stanna
underhallsskar- maskinen pa sidan 30. Kontakta en
men. auktoriserad Ariens-aterforsaljare om
felet kvarstar.
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FORVARING

F6lj de rekommenderade
férvaringstemperaturerna for batterier vid
kortvarig och langvarig forvaring. Se
Batterets férvaringstemperaturer pa sidan 52.

KORTTIDSFORVARING

Upp till tre manader

MEDDELANDE: Tvatta INTE maskinen med
vatten. Rengor enheten med tryckluft eller en
torr trasa for att undvika skador pa elektriska
komponenter och motorer.

MEDDELANDE: Forvara INTE batterier dar
de kan kortsluta varandra eller kortslutas av
andra metallféremal.

1. Lat maskinen svalna och rengér med
tryckluft eller torr trasa.

2. Dra at alla fastanordningar till angivna
specifikationer.

3. Kontrollera om maskinen uppvisar
tecken pa slitage eller skador.
Reparera efter behov.

4. Vrid av strombrytaren och ta ur nyckeln.

5. Fdrvara maskinen svalt, torrt och val
skyddat. Férvara INTE maskinen
utomhus.

For att sékerstalla maximal batteritid:
» Ladda eller ladda ur batterierna
50 %—80 %.
+ Batterierna far sitta kvar i grasklipparen.

» Kontrollera batteriernas laddningstillstand
var tredje manad och ladda upp till
50-80 % vid behov.

LANGTIDSFORVARING

3 — 12 manader eller ldngre

1. Gor forberedelser som infor

korttidsforvaring.

2. Smorj enligt anvisningarna i

Underhéllsschema pa sidan 31.

3. Battra pa skadad malning.

For att sékerstalla maximal batteritid:

* Ladda eller ladda ur batterierna
30 % — 80 %.

» Ta bort batterier fran grasklipparen.

* Om batterier forvaras i grasklipparen,
Oppna batterifackets huva eller koppla fran
huvens strémbrytare. Foérvara INTE
batterier i grasklipparen med stangd huva
eller utan att koppla fran huvens
strombrytare.

+ Kontrollera batteriernas laddningstillstand
var tredje manad och ladda upp till
30 % — 80 % vid behov.
MEDDELANDE: Efter langre forvaring kan
det vara nédvandigt att ladda och ladda ur
batterier minst tre ganger for att uppna
maximala prestanda.

BATTERETS
FORVARINGSTEMPERATURER

Folj de rekommenderade

batterilagringstemperaturerna:

* 3 méanader: Forvara INTE batterierna
vid temperaturer under -20° C (-4° F)
eller 6ver 45° C (113° F).

» 12 manader: Forvara INTE batterierna
vid temperaturer under -20° C (-4° F)
eller 6ver 20° C (68° F).
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TILLBEHOR DEPONERING AV
BATTERI
Din Ariens-aterforsaljare har en fullstandig
lista med passande tillbehér och redskap till

Nar ett batterier inte langre laddas maste de

din maskin. atervinnas. Vand dig till en auktoriserad
VIKTIGT: Vissa tillbehdr kan orsaka Ariens EV-aterforsaljare for atervinning av
snabbare urladdning av batterierna. batterier.

Beskrivning Art. nr.

13” semi-pneumatisk dacksats |79105200

Inspanningssats 79108500

Solskyddssats 79218000

OCDB-sats (Modeller 997303,

997304, 997305, 997309, 79221600

997310, 997311)
Remsats (Modeller 997303,

997304, 997305, 997309, 79221800
997310, 997311)

Laddarsats — 220V 79700600
LED-belysning 79700400
Varningsbelysning 79700500

Snabbladdare med Y-
kablagesats

48” Sidoutkast mullningssats 79701800
52” Sidoutkast mullningssats 79701900
60” Sidoutkast mullningssats 79702000
48” Sidoutkast hoglyft bladsats |79702100
52” Sidoutkast hoglyft bladsats | 79702200
60" Sidoutkast hoglyft bladsats | 79701400
48” Bakre utkast hoglyft

79701300

bladsats 79702700
52" Bakre utkast hoglyft 79702600
bladsats

60" Bakre utkast hoglyft

bladsats 79702500
Upphéngning gaffelsats 79703000
22" Bakre hjulsats 79702900
EV-batterisats (1 st.) 89700100

Fristdende laddarsats — 220V 89700300

Grasfangare i komposit
(endast 52" och 60")

Likstrémsomvandlingssats 79703100

79404800
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SPECIFIKATIONER

Modellnummer 997303 /997309 | 997304 /997310 | 997305/ 997311
Beskrivning ZmﬁhE4SCE mehE5ZCE mehEGOCE
med sidoutkast med sidoutkast med sidoutkast
Batterier Fusion Core litium-jon
Hjuldrivmotorer — kW 5 per motor
Spindelmotorer 3.5 per motor
Transmission
Typ Elektriska transmissionsaxlar
Vaxelladsolja 80W-140 syntetisk vaxellddsolja (Ariens art.nr. 00981400)
Drivning
Hoégsta framat — km/h (mph) 17.7 (11.0)
Hoégsta bakat — km/h (mph) 8.8 (5.5)
Vandradie Noll
Servicebroms Regenerativ bromsning
Handbroms Elektromagnetisk broms
Storlek och vikt
Langd — cm (tum) 210.8 (83.0)
Bredd — cm (tum)
* Med utkastare upp 127.0 (50) 142.2 (56) 160.0 (63)
» Med utkastare ner 157.5 (62) 170.2 (67) 190.5 (75)
Hojd — cm (tum)
» med uppfélld stortbage 182.9 (72)
+ med infalld stortbage 124.5 (49)
Vikt — kg (Ibs)
« Med 4 batterier 571.9 (1261) 582.4 (1284) 595.1 (1312)
+ Utan batterier 473.0 (1043) 483.0 (1065) 496.0 (1093)
Dack
Dackdimension fram — tum 13 x 6.5-6 (pneumatiska)
Dimension bak — tum 22 x 10-12 | 22 x10.5-12 | 22 x 12-12
E:;%”;L‘Lefig:t(ggg“yc" 110.3 - 137.9 (16 — 20)
E:Eg;:’;‘f”fsara(tpg?)g”yc" 82.7 - 103.4 (12— 15)
Klippardack
Klipphéjd — cm (tum) 38-127(1.5-5.0)
Klipphojdsokningar 0.635 (0.25)
Klippbredd — cm (tum) 121.9 (48) | 132.1 (52) | 152.4 (60)
Klippardacklyft Mekanisk lastapp
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Modellnummer

SPECIFIKATIONER

997306 / 997312 | 997307 /997313 | 997308 / 997314

Beskrivning

Zenith E 48 CE Zenith E 52 CE
med utkast bak med utkast bak

Zenith E 60 CE
med utkast bak

Batterier

Fusion Core litium-jon

Hjuldrivmotorer — kW

5 per motor

Spindelmotorer

3.5 per motor

Transmission

Typ Elektriska transmissionsaxlar

Vaxelladsolja 80W-140 syntetisk vaxellddsolja (Ariens art.nr. 00981400)
Drivning

Hoégsta framat — km/h (mph) 17.7 (11.0)

Hoégsta bakat — km/h (mph) 8.8 (5.5)

Vandradie Noll

Servicebroms

Regenerativ bromsning

Handbroms

Elektromagnetisk broms

Storlek och vikt

Langd — cm (tum) 210.8 (83.0)
Bredd — cm (tum) 127.0 (50) | 137.2 (54) | 157.5 (62)
Ho6jd — cm (tum)
* med uppfalld stortbage 182.9 (72.0)
» med infalld stortbage 124.5 (49.0)
Vikt — kg (Ibs)
» Med 4 batterier 583.3 (1286) 590.1 (1301) 601.5 (1326)
. Utan batterier 484.0 (1067) 491.0 (1082) 503.0 (1109)
Dack
Dackdimension fram — tum 13 x 6.5-6 (pneumatiska)
Dimension bak — tum 22 x 10-12 | 22 x 10.5-12 | 22 x 12-12
Ezmgg?ffi‘g:t(ggg”yc" 110.3 — 137.9 (16 — 20)
E:L‘gg;?f”f;:‘(tprs"i‘)gtmk 82.7 - 103.4 (12— 15)
Klippardack
Klipphdjd — cm (tum) 3.8-127(1.5-5.0)
Klipphojdsékningar 0.635 (0.25)
Klippbredd — cm (tum) 121.9 (48) | 132.1 (52) | 152.4 (60)

Klippardacklyft

Mekanisk lastapp
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CE LJUD OCH VIBRATION
CE ljud och vibration (Ref. SS-EN ISO 5395-3:2013 + A1:2017 + A2:2018)

Modellnummer 997303 / 997304 / 997305 /
997309 997310 997311
Ljudtrycksniva vid maskinskoétarens 6ra (Lpa) i dBA 86 85 84
Matosakerhet i dBA 2.6 25
Uppmatt ljudeffektniva (Lwa) i dBA 99 98
Matosakerhet i dBA 2
Garanterad ljudeffektniva (Lwa) i dBA 101 100
Vibrationsmatning (m/sz) vid férarens hander 0.11 0.47 0.23
Matosakerhet i m/s? 0.06 0.24 0.12
Vibrationsmatning (m/s2) pa forarsatet 0.29 0.32 0.33
Matosakerhet i m/s? 0.15 0.16 0.17
Modellnummer 997306 / 997307 / 997308 /
997312 997313 997314
Ljudtrycksniva vid maskinskoétarens 6ra (Lpa) i dBA 81 82 81
Matosakerhet i dBA 25 2.8 2.6
Uppmatt ljudeffektniva (Lwa) i dBA 96 94
Matosakerhet i dBA 2 4 2
Garanterad ljudeffektniva (Lwa) i dBA 98 100 96
Vibrationsmatning (m/sz) vid férarens hander 0.11 0.47 0.13
Matosakerhet i m/s? 0.06 0.24 0.07
Vibrationsmatning (m/sz) pa forarsatet 0.29 0.32 0.23
Matosakerhet i m/s? 0.15 0.16 0.12
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